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Liberté Egall'té + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LOT-ET-GARONNE

DIRECTION DES ACTIONS DE L'ETAT

Bureau de I'environnement, du cadre de vie et de I'urbanisme
Réf. : arretéMarmande.doc

Arrété n° 2003-198-2
portant classement au titre du bruit
des infrastructures de transports terrestres
Réseau routier de I’agglomération marmandaise

Le Préfet de Lot-et-Garonne,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre national du Mérite,

Vu le Code de I’Environnement et notamment son article L 571-10,

Vu le Code de la Construction et de 1’'Habitation,

Vu le Code de I’Urbanisme,

Vu le décret n°95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de transports
terrestres et modifiant le Code de I’Urbanisme et le Code de la Construction et de I’Habitation,

Vu le décret n°® 2001-899 du 1* octobre 2001 portant abrogation des dispositions réglementaires
relatives a la certification conforme des copies de documents délivrés par les autorités
administratives,

Vu ’arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports
terrestres et a 1’isolement acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs affectés par le

bruit,

Vu I’arrété du 9 janvier 1995 relatif a la limitation du bruit dans les établissements
d’enseignement,

Vu I’avis des communes,
ARRETE

Article 1: Les dispositions des articles 2 a 4 de I’arrété du 30 mai 1996 susvis¢ sont
applicables aux abords du tracé des voies du réseau routier de 1’agglomération marmandaise

mentionnées a ’article 3 du présent arrété.
vt
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Article2 : Les communes intéressées par le présent arrété sont MARMANDE et BEAUPUY.

Article 3: Le tableau suivant donne, au sens de I'arrété¢ du 30 mai 1996 susvisé, pour chaque
commune, gestionnaire de voie et trongon :

- la catégorie de classement,

- lalargeur des secteurs affectés par le bruit,

- le profil urbain de la voie, en tissu ouvert (O) ou en rue en U (U).

La carte jointe en annexe schématise le classement, mais seules font foi les indications du tableau
ci-dessous.

NOM DE LA VOIE - COMMUNE

Catégorie | Largeur des Profil
de secteurs affectés | urbain de
Origine du troncon Fin du trongon classement | par le bruit de la voie
part et d’autre | (Ooul)
de la voie
VOIRIE NATIONALE - RN 113 - Commune de MARMANDE
Avenue Hubert Ruffe
Limite communale Sud-Est Entrée d’agglomération - Est 3 100 m 9]
PR 72 161 PR 72 929
Avenue Charles Boisvert
Entrée d’agglomération - Est | Esplanade de Mars 3 100 m O
PR 72 929 PR 74 120
Boulevard de Mars
Esplanade de Mars Avenue du M* Joffre 3 100 m 0
PR 74 120 PR 74 303
Boulevard du Dr Fouracde
Avenue du M* Joffre Avenue du M® Foch - RD 933 3 100 m 0
PR 74 303 PR 74 644
Boulevard Gambetta
Avenue du M® Foch - RD 933 | Gare SNCF 3 100 m 0O
PR 74 644 PR 74 943
Boulevard Ulysse Casse
Gare SNCF Place du Fougard 3 100 m O
PR 74 943 PR 74 1209
Boulevard Meyniel
Place du Fougard Place de I’Estang / RD 933 3 100 m O
PR 74 1209 PR 74 1695




VOIRIE NATIONALE — RN 113 - Commune de MARMANDE

Avenue Jean Jaurés
Place de I’Estang / RD 933 Giratoire de Thivras 3 100 m O
PR 74 1695 PR76712
Avenue Francois Mitterand
Giratoire de Thivras Giratoire Cotes Marmandais 3 100 m O
PR76712 PR 77171
RN 113
Giratoire Cotes Marmandais Limite communale Nord- 2 250 m 0
PR77 171 Ouest
PR 78 361
VOIRIE DEPARTEMENTALE
RD 933 — Commune de MARMANDE
RD 933
Limite communale Quest l RD 132 - PR 29 022 3 100 m O
Avenue Georges Pompidou
RD 132 - PR 29 022 I Rue Frangois Mauriac 3 100 m 0O
Avenue Pierre Buffin
Rue Frangois Mauriac | B" de la Liberté 3 100 m 0
Avenue du M De Lattre de Tassigny
B¢ de la Liberté | Rue H. Barbusse 2 100 m U
Avenue du Maréchal Foch
Rue H. Barbusse I B™ Gambetta o) 100 m U
Avenue Paul Gabarra
Place de I’Estang Giratoire Déviation Sud- Ouest 3 100 m 0]
PR 32918
RD 933
Giratoire Cotes Marmandais Carrefour RD 143 3 100 m O
RN 113 Limite communale sud
RD 933 - Déviation Sud-Ouest - Commune de MARMANDE
Giratoire Cotes Marmandais Giratoire RD 933 /RD 116 3 100 m 9]
RN 113
RD 933 - Déviation Nord-Ouest— Communes de MARMANDE et BEAUPUY
Giratoire Cotes Marmandais Carrefour RD 933 (PR 29 022) 3 100 m O
RN 113 RD 132
RD 708 - Commune de MARMANDE
Avenue du Général Leclerc
Place de I’Estang I Avenue Rondereau 4 30m @)
Av. Martyrs de la Résistance
Avenue Rondereau | B" de la Liberté 4 30 m 9]
Av. Martyrs de 1a Résistance :
B™ de la Liberté ’ PR 32 - Déviation Nord-Ouest 4 30 m 0
RD 708 - Communes de MARMANDE et BEAUPUY
PR 32 - Déviation Nord-Ouest | 4 | 30m 0

|PR30576-RD115




VOIRIE COMMUNALE - Commune de MARMANDE

B" de la Liberté

Avenue Pierre Buffin [ Av. Martyrs de la Résistance 4 30 m 0O
Rue de la Libération

Place de I’Estang | Rue du Général De Gaulle 3 100 m U
Rue de la République

Rue du Général De Gaulle i Esplanade de Mars 3 100 m U

Liaison Est RD 933/RN 113
RD 933 Est ‘ RN 113 Est/ Gir. de Cramat 3 100 m O

Article 4 : Les batiments 2 construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnes a
I’article 2 doivent présenter un isolement acoustique minimum vis-a-vis du bruit des transports

terrestres.
Pour les batiments d’habitation, ’isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles 5

3 9 de arrété du 30 mai 1996 susvisé.
Pour les batiments d’enseignement, 1’isolement acoustique minimum est déterminé selon les

articles 5 et 8 de ’arrété du 9 janvier 1995 susviseé.

Article 5: Le présent arrété sera affiché dans chacune des mairies des communes visées a
I’article 2 et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture, ainsi que dans deux
journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département.

Article 6 : Conformément 4 I’arrété ministériel du 30 mai 1996 et pour ce qui concerne le
réseau routier de I’agglomération marmandaise, les dispositions du présent arrété de classement au
titre du bruit des infrastructures de transport terrestre remplacent celles de ’arrété préfectoral du
21/02/1980 pris en application de I’arrété ministériel du 6 octobre 1978, ce dernier remplacé par

I’arrété du 30 mai 1996.

Article 7: En tant que de besoin et dans les conditions prévues par le Code de I'urbanisme, les
documents d’urbanisme des communes visées a I’article 2 devront étre mis a jour pour y annexer
le présent arréte et ses annexes.

Article 8 : La Secrétaire Générale de la Préfecture, la Sous-Préfete de Marmande, les Maires de
Marmande et Beaupuy, le directeur départemental de I’Equipement, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de 1’exécution du présent arréte.

Agen,le 7§ 7 Jun. 2003

enfi MASSE

Annexes
« copie des arrétés ministériels du 30/05/1996 et 9/01/1995

« carte schématisant les voies classées



Classement au titre du bruit des infrastructures de transports terrestres

Réseau classé de I'agglomération de Marmande

~

A } \ 8 Catégories de classement (largeur du secteur
{f \ / . ‘ 7| affecté par le bruit de part et d'autre de la voie
{
SA| NTEBAZETLLE} Y / 4 1 (300m - voie ferrée)
) s 2 (250m en tissu ouvert,

t

100m en rue en "U")
3 (100mM)
N— = 1 )]
- e e Projets
Autre réseau routier
Bati aggloméré
i i Limites des communes
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Textes déterminant l'isolement acoustique des constructions
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JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE

28 juin 1996

MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT

Arrété du 30 mal 1996 relatif aux modaslités de classement
des infrastructures de transports terrestres et a 1'isole-
ment acoustique des batiments d’habitation dans les
sectours affectés par le bruit

NOR : ENVPIES0195A

Le ministre de I'équipement, du logement, des transporls et du
tourisme, le nuonistre du travail et des affaires sociales, le ministre
de Vintérieur, le ministre de I'environnement, le ministre de la fonc-
lion publique, de la réforme de I'Elat et de la décentralisation, le
ministre délégué an logement el le secrétaire d'Elat aux (ransports,

Vu le code de la construction el de 1'habitation, el nolamment son
article R. 111-4-1 ;

Vu le code de I'urbanisme, ¢l notammentl ses articles R.111-1,
R.111-3-1, R, 123-19, R.123-24, R.311-10, R.311-10-2,
R.410-13;

VYu la loi n® 92-1444 du 3| décembre 1992 relalive A la lutte
contre le bruil, et notamment son article 13 ;
 Vu le décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des
infrastructures de transporis terrestres et maodifiant le code de I'urba-
nisme el le code de la construction et de 1'habiiation, el nolamment
ses articles 3, 4 et 7,

Vu le déeret w° 95-22 du 9 janvier 1995 relatif a la limitation du
bruit des aménagements et infrastructures de lransports tervestres ;

Vu I"arrété du 6 oclobre 1978 modifié relatif 2 U'isolement acous-
lique des bitiments d’habitation conire les bruits de I'espace exté-
rieur ;

Vu lI'amété du 24 mars 1982 relatif 3 P'aération des logements ;

Vu l'arrété du 28 aclobre 1994 relalif aux caractérisliques acous-
tiques des batiments d’habitation, el notamment son article 9;

Yu I'arrété du 2B actobre 1994 relatif aux modalités d’application
de la réglementation acoustique, et notamment son article 6 ;

_e\«’u Uarrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastruclures rou-
ligres,

Arrélent

AR, |7, - Cet arrété a pour objet, en applicalion des dispositions
du décret n* 95-21 du 9 janvier 1995 susvisé:

- de délerminer, en fonction des niveaux sonores de référence
diumes el nocturnes, les cing catégaries dans lesquelles sont
classées les infrastructures de transports lerrestres recensées ;
de fixer la largeur maximale des secleurs affectés par le bruil
situés de part el d'aulre de ces infrastruciures ;

de fixer les modalités de mesure des niveaux sonores de réfé-
rence ci les prescriptions que doaivent respecter les méthodes de
calcul prévisionnelles ;

de délerminer, en vue d'assurer la protection des occupants des
bitiments d’habitation & conslruire dans ces secteurs, I'isole-
ment acoustique minimal des fagades des pitces principales el
cuisines contre les bruils des transports terrestres, en fonction
des critéres prévus a I'article 7 du décrel susvisé.

TITRE 1~

CLASSEMENT DES INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE PREFET

Ant. 2. - Les niveaux sonores de référence, qui permelient de
classer les infrastructures de transports lerreslres recensées ¢l de
délerminer la larpeur maximale des secteurs affectés par le bruit,
sont ;

— pour 1a période diume, le niveau de pression acousligue conlinu
Equivalent pondéré A, pendant la période de 6 heures A
22 heures, noté L,,, (6 heures-22 heures), correspondant 2 la
contribution sonore de ['infrastructure considérée

- pour la période nocturne, le niveau de pression acoustique
cantinu équivalent pondéré A, pendant la période de 22 heures

4 6 heures, noté L, (22 hewres-6 heures), correspondant & la
contribution sonore e L'infrastructure considérée.

Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence
situés, conformément 3 la norme NE S 31-130 « Cartographie du
bruit en milicv extérieur », & une hauteur de cing metres av-dessus
du plan de roulement et :

— & deux milres en avant de la ligne moyenne des fagades pour
les «nies en U»;

- 4 une distance de l'infrastructure (*) de dix métres, augmentés
de 3 dB (A) par rapport A la valeur en champ libre pour les tis-
sus ouverts, afin d'@tre équivalents & un niveau en fagade. L'in-
frastructure est considérée comme rectiligne, & bords dégagés,
placée sur un sol horizontal réfléchissanl.

Les notions de rues en U ¢t de tissu ouvert seml définies dans la
norme cilée précédemment.

Art. 3. - Les niveaux sonores de référence visés 4 Varticle pré-

cédent sont évalués :

— pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible
ou possible du trafic ne peut conduire 3 modifier le niveau
sonore de plus de 3 dB (A), par calcul ou mesures sur site &
partir d’hypothéses de trafic correspondant aux conditions de
circulation moyennes représentatives de 'ensemble de 'année ;

~ powr les infrastructures en service, dont la croissance prévisible
ou possible du trafic peut conduire 3 modifier le niveau sonore
de plus de 3 dB (A), par calcul & partir d’hypothéses de wafie
correspondant 3 la situation & terme ;

— pour les infrastructures en projet, qui ont donné lieu & 'une des
mesures prévues 3 Parlicle 1 du décret n° 95-21 du 9 janvier
1995, par caleul 3 partir des hypothéses de trafic retenues dans
les études d'impacl ou les études préalables A 'une de ces
mesures.

Les calculs sont réalisés conformément & la norme NF § 31-130,
en considérant un sol réfléchissant, un angle de vue de 180, un pro-
fil en travers au niveau du terrain naturel, un type d’écoulement
fluide ou pulsé, et sans prendre en comple les obstacles situés le
long de Dinfrastructure. En I'absence de données de trafic, des

. valeurs forfaitaires par files de circulation peuvent élce utilisées,

Les mesures sont réalisées, le cas échéant, conformément aux
normes Pr S 31-088 « Mesurage du bruit dd au trafic ferroviaire en
vue de sa caraclérisation » et NF S 31-130, annexe B, pour le bruit
routier, aux points de référence, dans les condilions définics a
I'article 2 ci-dessus.

Art. 4. - Le classement des infrastructures de transports ler-
resires et la largeur naximale des secteurs alfectés par le bruit de
parl el d'autre de I'infrastruclure somt définis en fonclion des
niveaux sonores de référence, dans le tableau suivant :

NIVEAU NIVEAL LARGEUR MAXIMALE

sonore sanare CATEGORIE des secteurs affeclés
de référence de référence a par le bruit de
Ly, {6 h-22 h) | L, (22 h8h) | I'infrastructure part et d'sutre de

en dB {A) en dB (A} Tinfrastructure (1}

L>8 L>76 1 d=300m
B<l=8l | M<L =76 2 d=250m
M<l<7 | B5<Ll<T 3 d= 100 m
B5<L=70 | B0<L=65 4 d=30m
f<L=6 | B5<L=#0 5 | d=10m

{1) Cetle largeur correspond 3 fa distance définie 4 larticle 2
complée de part et d'autre de l'infrastructure.

Si sur un trongon de I'infrasiructure de transports lerrestres il
existe une prolection acoustigue par couverture ou tunnel, il n'y a
pas hicu de classer le trongon considéré,

Si les niveaux sonores de référence évalués pour chaque période
diume et nocturne conduisent 3 classer une infrastruciure ou un
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trangon d'infrastructure de transports lerrestres dans deux catégories
différentes, 1'infrastructure cst classée dans la catégorie la plus
bruyante.

TITRE 1

DETERMINATION DE L'ISOLEMENT ACOUSTIQUE MINI-
MAL DES BATIMENTS IHABITATION CONTRE LES
BRUITS DES TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE
MAITRE D'OUVRAGE DU BATIMENT

Arl. 5. = En application du décret n’ 95-21 du 9 janvier 1995
susvisé, les pidces principales et cuisines des logements dans les
batiments d'habitation A construire dans Ie secteur de nuisance d'une
ou plusieurs infrastructures de transports terrestres doivent présenter
un isolement acoustique minimal contre les bruits exténeurs,

Cet isolement est déterminé de manidce (orfaitaire par une
méthede simplifiée donl les modalités sont définies a l'article 6 ci-
aprés,

Toutelois, le maitre d’ouvrage du bilimeat A construire peut
déduire la valeur de 1'isolement d’une évaluation plus précise des
niveaux sonores en fagade, s'il soubaite prendre en compte des don-

nées urbanistiques et topographiques pacticulieres, 1'implantation de |

Ia construction dans le site, et, le cas échéant, I'influence des condi-
tions météorologiques locales. Cette évaluation est laite sous sa res-
ponsabilité selon les modalités fixées 4 'article 7 du présent arrété,

Ant. 6. - Selon la méthode forfaitaire, la valeur d'isclement
avoustique minimal des piéces principales el cuisines des logements
contre les bruits extéricurs est déterminée de la fagon svivante.

On distingue deux siluations, celle ol Je bitiment est canstruil
dans une rue en U, celle oii le bitiment est construit en Ltissu ouvert.

A. = Dans les rues en U

Le tableau suvivant donnc la valeur de Iisolement minimal en
fonction de la eatégorie de I'infrastructure, pour les piéces directe-
ment exposées au bruil des (ransports terrestres :

CATEGORIE ISOLEMENT MINIMAL D,

45 dB (A}
42 4B iA)
38 dB 1)
35 dB (A
30 dB (A

S

Ces valeurs sonl diminuées, sans toulefois pouvoir élre inféricures
330 dB(A):
- en effectuant un décalage d'unc classe d'isolement pour les
fagades latérales ;
~ en effectuant un décalage de deux classes d’isolement pour les
lagades arridre.

B. - En tissu omvert

Le tablcau suivant donne, par caléporie d'infrastructure, la valeur
de 'isolement minimal des pidces en fonclion de la distance entre le
bitiment A construice el :

- pour les ifrastructures routigres, le bord extérieur de la chaus-

sée la plus proche ;

— pour les infrastcuctures ferroviaires, le bord du rail exténcur de

la voie la plus proche. .

distance (2) 0 10 15 20 15 30 40 50 635 ] 100 125 160 200 250
¢ 1 45 | 45 44 43 42 1 40 3 38 kij 36 k.3 3 33 n
? 2 .12 12 L] 1 40. 39 38 37 _ k! 35 B kL] ! 3 2 A 30
; 3 k[ .33_ 3 36 _35 kL) kK] 3_2 | 31. . 30 9 . -_4(
? 4 35 33 32 .-“31_ ”30 _ _ N
e |5 | w0 i I

Les valeurs du tableau tiennent compte de I'influence de conditions météorologiques standards.
Elles peuvent étre diminuées de fagon 3 prendre en compte I'oricatation de la fagade par rapport 2 I'infrastructure, Ia présence
d'obstacles lels qu'un éeran ou un bitiment entre Uinfrastructure el la fagade pour laquelle on cherche & déterminer I'isolement, confor-

mément aux indications du tableau suivanl :

SITUATION

DESCRIPTION CORRECTION

Fagade en vue directe.

Depuis la fagade, on voit directement Iz totalité de l'infrastruc-
ture, sans obstacles quI la masquent.

Fagads protégée ou pameﬂemenl protégée par dcs batiments.

Portlon de Iagade masquée (1) par un écran, une butte de
terre ou un obstacle naturel.

Fagade en vue directe d'un batiment,

Il existe, entre Ia 1al;:ads concernde ot la source de bruit {I'in-
frastructurel, des batiments qui masquent le bruit:
- en partie seulement {le bruil peut se propagar par des

Pas de correclion

trouées assez larges entre les batiments}..... - 3d8 (A
- en formant une pmtechun presque complelc. ne Ialssanl

gue de rares trouées pour 12 propagation du bruit......... - 6 dB (A)
La portion de faqsde est prolégée par un Ecran de hauteur

comprise entre 2 &l 4 métres:
- & une distance inférigure & 150 métres... dB {4)
- & une distance supérieure & 150 métres .. 8 [A)
La portion de fagade est protégée par un écran de hauteur '

supérieure @ 4 métres
- & une distance inférieure & 150 MBLTES.. . - 848 (Al
- 4 une distance supérieure & 150 MBLTES.....ooicoommimini - 648 (A
La fagade bénéficie de la protection du batiment |ui-méme:
- fagade latérale 12) - 3d8{A)
- fagade arritre - 948 A

corrections correspondantes,

{1} Une portion de fagade esl dite masquée par un deran lorsqu’on ne voil pas l'infrastructure depms cette portion de fagade.
{2) Dans le cas d'une fagade latérale d'un batiment protégd par un écran, une bute de terre ou un obstacle naturel, on peut cumuler les
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La valeur obtenue aprés correction ne peut en aucun cas &tre infé-
ricure 3 X} dB (A).

Que le bitiment & conslruire se situe dans une rue en U ou en
lissu ouvert, lorsqu'une fagade est située dans le secleur allecté par
le bruit de plusicurs infrastructures, une valeur d’isolement est déler-
minée pour chaque infrastructure selon les modalités précédentes.

Si la plus €levée des valeurs d'isolement obtenues est supérieure
de plus de 3 dB (A) aux autres, ¢'est celle valeur gui sera prescrite
pour la fagade concemée. Dans le cas contraire, la valeur d'isole-
ment prescrite esl égale 3 la plus élevée des valeurs obtenues pour
chaque infrastructure, augmentée de 3 dB (A).

Lorsqu'on se silue en tissu ouvert, I'application de la régle-
mentation peul consister 3 respecter :
- soit la valeur d’isolement acoustique minimal directement issue
du calcul précédent ;
- 50il la classe d'isolement de 30, 35, 38, 42, ou 45 dB (A), en
prenant, parmi ces valeurs, la limite immédiatement supérieure
a la valeur calculée selon la méthode précédente,

Atl. 7. — Lorsque le maitre d’ouvrage effectue une estimation
précise du niveau sonore en fagade, en prenant en compte des don-
nées urbanistiques el topographiques particuliéres, 1'implantation de
sa construction dans le site, ainsi que, le cas échéant, les condilions
météorologiques locales, il évalue la propagation des sons entre I'in-
frastruciure et le futur bdtiment :

par caleul selon des méthodes répondant aux exigences de
I'agticle 6 de 1'arrété du 5 mai 1995 relatif av bruit des infra-
structures routiéres ;

- A l'aide de mesures réalisées selon les normes NF S 31-085
pour les infrastructures routidres et PrS 31-088 pour les infra-
structures ferroviaires.

Dans les deux cas, celle évaluation est effectuée pour chaque in-
frastructure, routitre ou ferroviaire, en se recalant sur les valeurs
suivintes de niveau sonore au point de référence, définies en fonc-
tion de la catégorie de !'infrastructure :

NIVEAU SONORE | NNEAL& SOI?IOHE
au paint de rélérence, au point de rétérence,
CATEGORIE en période diurne ! en période noclurne
fen dB [A]} ten dB(A])

1. 8 13
2. 18 | T4
3. 73 68
{. B8 | 63
Bii 63 58

L'application de la réglementation consiste alors 4 respecler la
valeur d'isolement acoustiqgue minimal déterminée & pactir de cette
évaluation, de telle sorte que le niveau de bruit A l'intérieur des
pigces principales et cuisines soit égal ou inféricur 3 35 dB (A) en
période diurne et 30 dB (A) en période noclurne, ces valcurs élant
exprimées en niveau de pression acoustique conlinu équivalent pon-
déré A, de 6 heures & 22 heures pour la période diurne, el de
22 heures a 6 heures pour la péricde noctume. Cette valeur d'isole-
ment doit étre égale ou supérieure 3 30 dB (A).

Lorsqu'un bitiment & construire esl silué dans le secteur affecté
par le bruit de plusicurs infrastructures, on appliquera pour chaque
local la regle définie & Varticle précédent.

Art. 8. — Les valeurs d'isolement obtenues par application des
articles 6 el 7 s'entendent pour des pitces et locaux ayant une durée
de réverbération de 0.5 seconde 3 toutes les fréquences.

Le bitiment est considéré comme conforme aux exigences mini-
males requises en matidre d'isolation acoustique contre les bruits
extéricurs lorsque e résultal de mesure de l'isolement acoustigue
normalisé attcint au moins la limite obtenue selon 1'article 6 ou
I'article 7, dans les condilions définics par les arrélés du 28 octobre
1994 susvisés.

La mesure de I'isolement acoustique de fagade est elfecluée sui-
vanl la norme NF S 31-057 « vérification de la gualité acoustique
des batiments », dans les locaux normalement meublés, les portes el
[enétres étant fermées.

Toutefois, lorsque cet isolement a é1é délerminé selon la méthode
définie 3 1'article 7, il est nécessaire de vérifier aussi la validité de
I"eslimation du niveau sonore en fagade réalisée par le maitre d'ou-
vrage.

Dans ce cas, la vérification de la qualilé acoustique des bitimenls
porte également sur 1'évaluation du niveau sonore 3 deux metres en
avant des fagades des locaux, par calcul selon la convention définie
i 'article 6 de I'arcété du 5 mai 1995 susvisé, ou bien par mesure
selon les normes en vigueur.

Ar. 9. - Les exigences de purelé de 1'air et de confort ther-
migue en saison chaude doivent pouvoir étre assurées tout en
conservant pour Jes logements Pisolement acouslique requis par le
Erés::nl amélé, donc en maintenant fermées les fendtres exposées au

ruit dans les piéces suivantes :

— dans toutes les piéces principales el la cuisine lorsque I'isole-

meni prévu est supéricur ou égal 3 40 dB (A) ;

— dans toutes les pidces principales lorsque l'isolement prévu est

supérieur ou égal a 35 dB (A);
- uniquement dans les chambres lorsque ['isolement prévu est
compris entre 30 et 35 dB (A).

La satisfaction de I'exigence de pureté de I'air consiste 3 respec-
ter I'arrété du 24 mars 1982 relatif & I'aération des logements, les
fenétres mentionnées ci-dessus restant closes.

La satisfaction de D'exigence de confort thermique en saison
chaude est ainsi définie : la construction et 'équipement sont tels
que 'occupant peut maintenir la température des pidees principales
el cuisines 3 une valeur au plus égale & 27 °C, du mains pour lous
les jours oit la température extérieure moyenne n'excéde pas la
valcur donnée dans 1'annexe av présent arrété. La lempérature d'une
pitce est la température de I'air av centre de la piéce & 1,50 inétre
au-dessus du sol.

TITRE IIT
DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 10, - Les dispositions prévues a I'article & de I'arcété du
6 octobre 1978 modifié relatif & I'isolement acoustique des bati-
ments d'habitation contre les bruits de 1'espace extéricur sont abro-
ges.

Les dispositions prévues a Farticle 3 el & I'annexe [ de I'arrété du
6 oclobre 1978 précité conlinuent 4 s'appliquer jusqu'a la date
d’entrée en vigueur des mesures prises en application de 1'article 5
du décrel n® 95-20 du 9 janvier 1995 susvisé,

Ar. 11, - Le directeur des roules, le direcleur des libertés
publiques el des alfaires juridiques, le directeur de la prévention des
pollutions ¢l des risques, le directenr général des collectivités
locales, le directeur de |'habilat et de la construction, le direcleur
des transporls terrestres ¢t e directeur général de la santé sont char-
gés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété,
qui sera publié au Jowmal officiel de la République frangaise.

Fait & Paris, le 30 mai 1996.

Le ministre de Uenvironnement,
Pour le minisire et par délégation :
Le directeur de la prévention des pollutions
ot des risques, délégué aux risques majeurs,
G. DeFrANCE
Le ministre de |'équipement, du logement,
des transports el du tourisme,
Pour le ministre et par défégation :
Le directenr des roufes,
C. Leyrim
Le ministre du travail ef des affaires sociaies.
Pour le ministre et par délégation :
Le divecteur général de la santé,
J-F. GirarD
Le ministre de Uintérieur,
Pour le ministre el par délégation ;
Le directenr des libertés publiques
et des affaires juridigues,
J.-P. FAuGERR
Le minisire de la fonction publigue,
de la réforme de U'Etat ¢t de la déeentralisation,
Pour le ministre et par délégation :
Le divecteur général des collectivités locales,
M. THENAULT

Le ministie délégud au logement,
Pour le ministre ¢! par délégation :
Le directeur de 'kabitat et de la consfruction,
P.-R. LEMas
Le secrétaire d'Etar aux transporis,
Pour le secrétaire d'Flat el par délégation :
Le directeur des ransports lerresfres,
H. pv MesNi

(*) Celle distance est mesurée :

- pour les infrastructures roulidees, A partir du bord extérieur de 1a chavs-
sée la plos proche ;

- pour les infrasiructures ferroviaices, & partir du bord du rail exiérieur
de la voie la plus proche.
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ANNEXE
DEPARTEMENTS CANTONS ZONES
La valeur de la température moyenne quotidienne exlérieure visée = -
a lanticle 9 est de 20°C, 22°C, 24 <C et 26 C, respectivement pour i .
chacune des zones climatiques E |, E2, E3 et E 4 définies dans le Saint-Etienne-de-Lugdarés... E1
tableau ci-dessous : Annonsy..... E
' Antraigues... E2
Burzet, £2
DEPARTEMENTS CANTONS ZONES Lamastre. E2
E Montpezat-sous-Bauzan... E2
La Cheylard......... E2
A s | Bellegarde-sur-Valserine... E2 ga!n:_ppij-”?vi”e Eg
| Brénod.... £2 aint-Félicien..
Collonges E2 Satillieu... E2
Ferney-Voltaire E2 Thueyts... E2
Gex E2 Ea'gﬂfgﬂ - E g
: BINCUX ..
E:umli\:gleiompnés ; E ; b £3
Chomérac E3
Nantua..... E2
1 Joyeuse E3
Ovyonnax {Nord et Sudl ., E2 Chrdantl
gentiera.. E3
Autres Canlons .o E3 Privas.. E3
Aisne... Tous canlons.. E2 Saint-Péray . E3
: Sarrigres...... E3
g ﬁo:?: A E g Tournon-sur-Rhone. E3
et £ Vallon-Pont-d'Arc E3
BPANISS s Vals-lns-Bains.. £3
Marcillal-en-Combraille E2 Lag Vans; E3
Le Mayet-de-Montagne E2 La Voulte £3
Montlugon (tous cantons] ... E2 Villeneuve-de-Berg.. £3
Autres cantons..... E3 Bourg-Saint-Andréo E4
Alpes-de-Haute-Provence.. | Allos-Colmars.., E1 Rochemaure...... Ed
Barcelonnette ... E1 Viviers-sur-Rhane Ed
Le Lauzet..... Et Tous cantons . E2
Seyna-les-Alpe E1 | Ax-Jes-Thermes... E2
Annot... E2 Les Cabannes. E2
Barréme .. E2 Castillon.. E?
Digne {tous cantons).. E2 Massat..... E2
Entrevaux E2 Qust. E2
La Javie... E2 Quérigut - E2
Saint-André-cles-Alpes. E2 Largscon-sur-ﬂnege E g
Sisteron ... E2 1Cde5505 ..........
Turriers E2 Autres cantons El
Volonne ... E2 AUBR s | TOUS CANTONS E2
Banon...... E3 P TTT FESS S B 1 I-[s||-08 E3
Castell E3 Alzonne... E3
FOTCAIGUIBT covveenn s v s E3 Axat E3
Les Mées E3 Boloaire. smmsssinmnsie E3
Mezel .. E3 Belpech E3
Moustiers-Sainte-Mari E3 g:stlelgaudaw {tous cantons)..... Eg
Noyers-sur-Jabron.., Ed B3N "
Feyvruis...,. £3 Couiza E3
Reillanne. E3 Fanj 5
Riez E3 Limoux..........
g Mas-Cabardas. E3
Sainl-Etienne-les-0rgues ... E3 Quiltan E3
Manosque {tous cantons)......e. Ed Saissac E3
Valensol E4 | Sa:Ies-sur-I'Hers E3
Alpes {Hautes) ......... S Aiguilles-en-Queyras......... E1 1 Autres cantons E4
L'Argentiére-|3-Bassée. E1 AVEYIOD oo icssrirrinaese | BOZOUIS e E2
Briangon .. E1 Campagnac. E2
La Grave, El Cassagne-Bégonhés E2
Guillestre...., E1 Entraygues.. E2
Le Manetier-les-Bains ., El Equﬁun., E2
OrCidres ..cne.. El Estaing E2
Autres canlons E2? Laguiole.. E g
Alpes-Maritimes ............ | Saint-Etienne-de-Tinée.... E 1 | mﬁ:Barrez £
Guiliaumes..... z Pont-do-Salars ... E?
Pugel-Thell'rlars_ i E2 Saint-Amans-des-Cots E2
Sainl Martin Vésubie.., E2 Saint-Chély-d'Aubrac.. E2
Sainl-Sauveur-sur-Tinée , E2 Saint-Génier-d'Ot...... E2
EDWSEF}DU]ES g E 3 Sainte-Geneviéve-sur-Argence ... E?2
antosque . 3 Salles-Curan ............ E2
Roquebilligre .., E3 Séverac-le-Chateau. E?
| Roguesleron E3 Vézins-de-Lévézou.. E2
Saint-Auban £3 Autres cantons... E3
| Tende...... £3 Bouches-du-Rhdne Tous cantons.. Ed
| Viltars-sur-Var. Ed Calvads......c.coummmmimme | TOUS CANTORS.... E1
| Autres cantons... E4 Cantal s | ARIRERSa i £1
Ardiehe. ..o | COUCOUTON ... E1 Condat-an-Feniers... £1
Saint-Agréve.... E1 [T TS E1l
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Murat....... E1 Lédignan.... E3
Ruynes .. E1 I Quissac.. E3
Maurs...... E3 | Saint-Ambroix 3]
Autres cantons... E2 | Saint-Hippohyta-du-Fort.. E3
Charenle........ Tous cantons..... E3 Saint-Jean-du-Gard... £3
Charente-Mari Aigrefeuille 4 Aunis E2 e 2
Ars-en-Ré............ E2 vqn:len:. E3
Le Chiteau-d'Oléro E2 b 16% £
Courgon. E? utres cantons. 4
La Jarrie. E? Garonna {Haute-) Aspet E2
Loulay..... E2 Bagnéres-de-Luchon., £2
Marans E2 ' Barbazan... E2
Rochefort {tous cantons)... E2 Saint-Béat... E2
Saint-Pierre-d'Cléron.. E2 | Autres cantons.. E3
Saint-Pizrre-de-Ré... E2 GRS snn st | TOUS CANtONS E3
Surgéres...... E2 Gironde Tous cantons £3
Tonnay-Boutonne... E2 Hérault... E3
Tonnay-Charente E2 Bédarieux E3
Autres cantons.. E3
Le Caylar.... E3
Cher c.ecnerssssmrissssnene | TOUS CBNtONS E3 Claret.... E3
Corréze Ayen E3 Clermont E3
Beaulisu-sur-Dordogne.... E3 Ganges... E3
Beynat... E3 Lodéve ... E3
Brive Itﬂus cantonsl E3 Lunas E3
Donzense....... e £3 Les Matelles. i El
E3 Qlargues.... E3
E3 Saint- Gerva E3
Mey E3 Saint-Martin- ds-Landras E3
LTI LT T T — E2 Saint-Pons-de-Thonnidres., E3
Corse-du-Sud Tous ¢ Ed4 Le Salvetat-sur-Agout E3
Corsa {Haute-) .. Tous cantons £4 . Autres €antons ... Ed
Cote-d'Or... Tois canfons E3 llte-ef-Vilaine. ... Antrain-sur-Caresnon E1
Cotesd'A I ' £ Becherel. E1
tes-dArmar.... ous cantons. 1 Cancale. E1
Creuse....... Tous cantons. E2 Chateauneut-d'llle-et-Vilains... E1
Dordogne .. | Tous canlons E2 L LLLLT L R——— El
DOUDBS oo vemsermrsmrsemmiinss | TOUS CADONS ¢ sove v E2 Dinard E1
Didme La Chanelle-an-Ver €2 Dol-de-Bretagne ... E1
Chatillon-en-Diois... E2 redé”é El
Luc-en-Diois, E2 ouvigné-du-Désart.... E1
Grignan.. E4 Montauban-de-Bretagne E1
Lorial .. E4 Montfort-sur-Meu ... EY
Marsanne B4 PIgina-Fougéres. E1
Montélimar {1* et 24, E4 Elg!an‘IeAGranq """" i E1
| Pierrelatte.... E4 a_lnt-gqban-d Aubl_gnu.. E1
Saint-Paut- Trois-Chatoaux... Ed Sa!nt- rice-en-Coglas ... E1
Autres cantons.. E3 Sa!nt—Mqu Itous cantons) . E1
Saint-Méen-la-Grand.......oeevroee E1
BUM.imsmnsnnemns | LES Andelys, E2 Tinténiac E1
Brateuil-sur-von. E2 Aulres cantons.. £2
Conches-en-Ouche . E2 Ind T £3
DAMVHIB....rrvrrer s E2 DRy U8 ““50"5
Ecos E2 Indre-et-Loire Azav-l&ﬂldeau E2
Etrépagny.... v E2 Bogrgueu,......, - E2
Evreux ftous cantons) E2 Chiteau-la-Vallibre E2
Gaillon-Campagne.. E? [T 1+1, — E2
GISOTS e E2 L'le-Bouchard E2
Nenancourt E2 L?"‘.]eﬂ's------;--—- E2
Pacy-sur-Eure.. E2 Neuvy-le-Roi.. E?
Rugles ... E2 Richeligu......... E2
Saint-André-de-IEure. E2 Autres cantans.. E3
Vernauil-sur-Avre... E2 Allevard ..... E2
Vernon (tous cantons E2 Bourg-d'Ois E2
Aulres cantons... E1 Clelles-en- Trevss E2
Eure-et-Loif ... | TOUS Cantons E? Corps..... £2
FINTSEEIE oo | TOUS CANLONS oo E1 Doméne E2
Gard | Mens...... E2
L AlZon E2 Monestier-de-Clermont., E2
Saint-André-de-Valborgne.......... E2
; La Mure.... E2
Tréves €2 Valbonnais E2
anlorallnnn E2 vif E2
Le Vigan.. E2 Villard-de-Lans... E2
Alés ftous canton) Ed vitill........... E2
Anduze., E3 Autres cantons.. E3
Barjac .... EJ J T : E2
Besseges £3 1. ous cantons
Génolhac ... E3 Landes.. Tous cantons E3
La Grand-Combe E3 Loir-gt-Cher Droue E2
Lasalle E3 Marchenoir .. E2
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Mondoubleau........ E2 Putanges- Font Ecrepm E1
Montoire-sur-le-Loir . E2 Tinchebray..... E1
Morée ... E2 Trun E1
Ouzouer-le- Marche E2 Vimoutiers........... E1l
Saint-Armand-Longpré, £2 Autres cantons... E?
Savigny-sur-Braye £2 Pas-de-Calais.... Tous CANTONS w.ovicvvicsene E1
Selommes........ €2 Puy-de-Déme... Besse-et-Saint-Anastaise E1
Vendome 1 et 2.. E2 La Tour-d"Auvergne.... E1
Autres cantons E3 Saint-Germain-tHerm. El
(Y] TSROSO I 01T [1:11 IO E3 Aigueperse., E3
La Pacaudiére.. E3 Billom.......... E3
Pélussin ... E3 Clermont-Ferrand (tous can-
Perraux.... E3 tons) E3
Rive-de-Gler. E3 {13115 33T, E3
Roanne {tous cantons E3 Combronde E3
Saint-Haon-le-Chatel E3 Ennezal .. E3
Autres cantons E2 Issoire.. E3
Loire {Haute} .oern | Alligre.. E1 Lezoux E3
Cayres.. El Man_:a*t E3
La Chaise-Dieu E1 | Maringues E3
Fay-sur-Lignon. E1 Menat. e E3
Loudes ....... E1 Pont-du- E3
Le Monastier-sur-Gazellle E1 Randan E3
Pinols E1 Rlom E3
Pradelles.. E1 Vertaizon E3
Saugues... E1 prre-Munton E3
Autres cantons E? Vie-le-Comte.... E3
Loire-Atlantique Tous cantons .... £2 Autres cantons... £2
Loi o Pyréndes-Alantiques......... Accous ... E2
oirel..... Tous cantons .. E2? Arud E?
¥.....
Lot... Latronguigre E2 Laruns . E2
Sousceyrac. E2 Nay-Bourdette itous cantons) .. E2
Autres cantons E3 Autres cantons... E3
Lot-el-Garonne........wnwe. | TOUS €ANLONS e E3 Pyrénées {Hautes |, | Aurgilhan........ £3
LOZBIE.ni s i | Almont-Aubrac... E3 Castelnau-Magnoac... E3
Le Bleymard........ E1 Castelnau-Riviere-Basse, E3
Chateauneuf-de-Randon . E1 Galan ... E3
| FOUNEIS . uresr e E1 Maubourguet. E3
| Grandieu E1 Ossun.... El
Langogne ... E1 Pouyastruc. E3
Le Malzieu.. E1 Rabastens-de-Bigorre..... E3
Nasbinal E1 Sémé E3
| Saint-Alban-sur-Limagnole ...... E1 Tarbes (lous cantons) b.... E3
Saint-Chély-d'Apcher.. E1 Tournay ... E3
Autres cantans.... E2 Trie-sur-Baise E3
Maing-et-Loire...commmirure | TOUS €ANONS .. E2 Vic-an-Bigorre E3
Tous cantons.... E1 ; Auties cantons., E,2
o Pyrénées-Orientales .. | Mont-Louis. E2
Maine ... Tous cantons.. E2 Olette.... E2
Marne {Haute-) Tous cantons.. E2 Sa|llagouse E2
Mayenne......... Tous cantons .. E2 Adis-su'r Tech Eg
Meurthe-st-Moselle. ous cantons.. FA0RS <. o
Meuse ’ ;ous cantons E i Prals-de-Mallo ... E3
= Saint-Paul-de-Fenouillet E3
Tous cantons ., E1 Sournia.. ) E3
Tous cantons ... E2 Vinga E3
Chateay- Chlnon E? 1 Autres cantons.. E4
Luzy E2 Rhin {Bas-). .| Tous cantons E2
Montsauche ... E2 Rhin (Haut-) - | Tous cantons E2
Moulins Engilbert . E2 BRONE e nns | AMPlEPUIS.... E2
Autres cantons... El Saint-Laurent de-Chamousset.... E2
Tous cantons...... E1 Saint-Sympharien-sur-Coize. E?
ToUS CantoNS v E2 15— E2
Argentan {tous cantons) E1 1 Autres cantons.. E3
Athis-de-I'Orne... E1 Sadne {Haute-} .. Tous cantons E3
Briouze E1 Saone-et-Loire.... Charolles . E2
Domfro E1 Chaufailles E?
Ecouché., E1 La Clayette..... E2
Exmes E1 Gueugnon. E2
La Ferté-Fresnel . E1l Issy-I'Evéque. E2
La Ferté-Macé..... . E1l Lucenay-'Evéque.. E2
Flers {tous cantons). ... ... El Matour .. E2
Gacé E1 Mesvres E2
Juvigny-sous-Andaine El Palinges..... E2
Le Merlerault. E1l Saint-Bonnet-de E2
Messai..... E1 Saint-Léger-sous- Beuwav E2
Mortrée... E1l Toulon-sur-Arroux E2
Passais-la-Concaption...... E1l Autres cantons E3




9700 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE 28 juin 1996
DEPARTEMENTS CANTONS ZONES DEPARTEMENTS CANTONS | ZONES
Sanhe..... Tous cantons ... E2 Nelu_\;ills‘ds-Puitou E2
1 Saint-Maurice.. E1 Poitiers {tous cantons). E2
Saveis Bour‘g LS AU AR Saint-Georges-|és-Baillargeaux... E2
| nurg E1 : " =
Modane...... E1 Saint-Gervais-les-Trois-Clochers E2
Aiguabelle. oo | E2 Les Trois-Moutiers... o E2
: Vouillg........... E2
Aime E2 Aut tons E2
Albertville {tous canions) ......... E2 it
BRAUTOM ..o e E2 Vienne (Haute-].......cwwn | Chalus ... E3
Bozel E2 Le Doral E3
La Chambre. E2 Magnac-Lava E3
La Chételard... E2 Mézigras-sur-Issoire. E3
Grésy-sur-lsére ... E2 Oradour-sur-Vayres.. E3
Molitiers.... E2 Rochechouart .......... E3
La Rochette..... E2 Saint-Junien {tous cantons) E3
Saint-Jean-de-Maurignne.... E2 Saint-Mathieu E3
Saint-Miche!l-de-Maurienne E? Saint-Sulplice-les-Fauilles 3
L1, T-D— E2 Autres canlons. E3
Autres cantons... E3 Vosges... .| Tous cantons.. E2
Savoie {Haute-) .......cun. | Chamonix-Mont-Blanc.... E1 Yonne.... Brienon-sur-Armangon. E2
Sainl-Gervais-les-Bains .. E1 Cerisiers E2
Afby-sur-Chéran . £l L1 LY A—— £E2
Frangy.... E3 Flogny-la-Chapelle E2
Seynod... E3 JOIGAY s E2
Seyssel.., E3 Migenne E2
Autres cantons...... E2 Pont-sur-Yonne. E2
Seine (Paris) Paris ' E2 Saint-Florentin. E2
Seine-Maritime .o | TOUS CEAMONS omevvecvresvrnrisierisrinen E1l g::;:;}lualﬁnduSauh g g
Seine-el-Marne Tous E2 Sens [tous cantons} ..... E2
Yvelines TOUS CANRONS e £2 ‘ffel{gmeslﬁhé Ei
Savres {Deux-}..mnnnn, | Bricux-sur-Boutonne,. E3 v:":::ﬂ::;u:ff;:ngue L E2
E:::—Boutonne Eg ' Autres cantons .| E3
MslI:..... £3 Territoire de Belfort........... | Tous cantons... E2
Sauzé-Vaussais.. E3 Essonne..... Tous cantons... E2
Autres cantons.. E2 Hauts-de-Seine Tous cantons.. E2
SOMME cecvvvvircmssconns | TOUS CANLONS... E1 Seine-Saint-Denls.. Tous cantons... E2
1 O, TOUS CAMMONS ...eoveccernnisriciiiiiissinnse El Val-de-Mame....... Tous cantons... E2
Tarn-et-Garonne.. Tous cantons. ... E3 Val-d D488 oo rmrniners | TOUS CAIRONS e ssnnn E2
VA Glllavicisnisioriiies Comps-sur-Artuby . . E3
Aulres €antons. ... Ed4
Vaucluse Malaucéne, E3
| MOIMOITON. oo vvmmsmssssssssrsin E3d Arrété du 6 juin 1996 relatif au budget pour 1996 du
Sault £3 Conservatoire de l'espace littoral et des rivages
Autres cantons .. B4 lacustres
Vendée.......omimeiinnns JOUS cantons ... o E2 MOR : ENVNIS50205A
VIBNNG s | Chatellerault {tous cantons).. E2
Lencloitre.... E2 Par amété du ministre de 'environnement el du munistre délégué
Loudun... E2 au budget, porte-parole du Gouvernement, en date du 6 juin 1996,
L”F"J"“‘" E2 les prévisions de recettes el de dépenses du budget du Conservatoire
Mirebeau E2 de D'espace littoral et des rivages lacustres pour 1996 sont aug-
Moncomour E2 meutées de la somme netle de 43 455 809 F {décision modificative
Monts-sur-Guesnes E2 n ) :
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Deéecrets, arrétes, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L’EGALITE DES TERRITOIRES ET DU LOGEMENT

Arrété du 23 juillet 2013 modifiant I'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement
des infrastructures de transports terrestres et a l'isolement acoustique des batiments
d’habitation dans les secteurs affectés par le bruit

NOR: ETLL1303418A

Publics concernés : maitres d’ouvrage, maitres d’ceuvre, constructeurs et promoteurs, architectes, bureaux
d’études, controleurs techniques, entreprises du bdatiment.

Objet : modalités de classement des infrastructures de transports terrestres et isolement acoustique des
batiments d’habitation a construire dans les secteurs affectés par le bruit des transports terrestres et aériens.

Entrée en vigueur : les dispositions des articles 2 a 4 de U'arrété s’appliquent le lendemain du jour de sa
publication. Les dispositions des articles 5 a 13 de 'arrété s’appliquent aux batiments dont le permis de
construire a été demandé a compter du 1¢ janvier 2014.

Notice : ’arrété modifie ’arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et a l'isolement acoustique des bdtiments d’habitation dans les secteurs affectés par le
bruit, d’une part, en mettant le titre I en cohérence avec les dispositions de ’arrété du 8 novembre 1999,
d’autre part, en simplifiant la méthode forfaitaire prévue au titre Il et en regroupant dans cet arrété les
dispositions relatives a [’isolement aux bruits de transports aériens.

Références : les textes modifiés par le présent décret peuvent étre consultés, dans leur rédaction issue de
cette modification, sur le site Légifrance (http://www.legifrance.gouv.fr).

La ministre des affaires sociales et de la santé, la ministre de I’égalité des territoires et du logement et le
ministre de 1’écologie, du développement durable et de I’énergie,

Vu le code de la construction et de 1’habitation, notamment son article R. 111-4-1 ;

Vu le code de I’urbanisme, notamment ses articles L. 147-2 a L. 147-6 et R. 111-1, R. 111-3-1, R. 123-19,
R. 123-24, R. 311-10, R. 311-10-2 et R. 410-13;

Vu le code de I’environnement, notamment ses articles R. 571-32 a R. 571-43 ;

Vu larrété du 6 octobre 1978 modifié relatif & I’isolement acoustique des batiments d’habitation contre les
bruits de 1’espace extérieur ;

Vu l'arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures routiéres ;

Vu larrété du 30 mai 1996 modifié relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports
terrestres et a 1’isolement acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs affectés par le bruit ;

Vu larrété du 30 juin 1999 relatif aux caractéristiques acoustiques des batiments d’habitation, notamment
son article 7 ;

Vu larrété du 30 juin 1999 relatif aux modalités d’application de la réglementation acoustique, notamment
son article 6 ;

Vu l'arrété du 8 novembre 1999 relatif au bruit des infrastructures ferroviaires ;

Vu TI’avis du comité des finances locales (commission consultative d’évaluation des normes) en date du
31 mai 2011 ;

Vu I’avis du Conseil national du bruit en date du 15 juin 2010,

Arrétent :

Art. 1. — L’arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports
terrestres et a l’isolement acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs affectés par le bruit est
modifié conformément aux dispositions des articles 2 & 14 du présent arrété.

Art. 2. - Le premier alinéa de I’article 1¢ est remplacé par les dispositions suivantes :

« Cet arrété a pour objet, en application des articles R. 571-32 a R. 571-43 du code de I’environnement : ».

Le cinquieme alinéa de I’article 1¢ est remplacé par les dispositions suivantes :
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«— de déterminer, en vue d’assurer la protection des occupants des batiments d’habitation a construire dans
ces secteurs, 1’isolement acoustique minimal des pieces principales et cuisines vis-a-vis des bruits des
transports terrestres, en fonction des criteres prévus a I’article R. 571-43 du code de I’environnement. »

A la fin de Dlarticle 1, il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Cet arrété a également pour objet de déterminer, en vue d’assurer la protection des occupants des batiments
d’habitation a construire dans les zones d’exposition au bruit engendré par les aéronefs définies par les plans
d’exposition au bruit des aérodromes, I’isolement acoustique minimal des pieces principales et cuisines vis-
a-vis des bruits des transports aériens. »

Art. 3. - Les quatrieme, cinquieme et sixieme alinéas de I’article 2 sont remplacés par les dispositions
suivantes :

« Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés conformément a la norme NF S 31-130
“Cartographie du bruit en milieu extérieur” a une hauteur de cinq meétres au-dessus du plan de roulement et :

— pour les rues en “U”: a deux metres en avant de la ligne moyenne des facades ;

— pour les tissus ouverts : a une distance de dix metres de D'infrastructure considérée. Ces niveaux sont
augmentés de 3 dB(A) par rapport a la valeur en champ libre afin d’étre équivalents a un niveau en
facade. La distance est mesurée, pour les infrastructures routicres, a partir du bord de la chaussée le plus
proche, et pour les infrastructures ferroviaires, a partir du rail le plus proche. L’infrastructure est
considérée comme rectiligne, a bords dégagés, placée sur un sol horizontal réfléchissant.

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment. »

Art. 4. - Au deuxieme alinéa de l’article 3, les mots: « ne peut conduire » sont remplacés par les mots :
«ne conduit pas ».

Au quatrieme alinéa de l’article 3, la référence a Darticle 1 du décret n° 95-21 du 9 janvier 1995est
remplacée par la référence a I’article R. 571-32 du code de I’environnement.

Les cinquieme et sixieme alinéas de I’article 3 sont remplacés par les dispositions suivantes :

« Les calculs sont réalisés en considérant un sol réfléchissant, un angle de vue de 180 °, un profil en travers
au niveau du terrain naturel, sans prendre en compte les obstacles situés le long de I’infrastructure, et, pour les
infrastructures routieéres, en prenant en compte une allure stabilisée ou accélérée.

En I’absence de données de trafic, des valeurs forfaitaires par file de circulation peuvent étre utilisées. Le cas
échéant, les mesures sont réalisées aux points de référence, conformément aux normes NF S 31-088 pour le
bruit di au trafic ferroviaire et NF S 31-085, pour le bruit routier, dans les conditions définies a 1’article 2
ci-dessus. »

Art. 5. = L’article 4 est remplacé par les dispositions suivantes :

« Le classement des infrastructures routieéres et des lignes ferroviaires a grande vitesse ainsi que la largeur
maximale des secteurs affectés par le bruit de part et d’autre de I’infrastructure sont définis en fonction des
niveaux sonores de référence dans le tableau suivant :

Infrastructures routiéres et lignes ferroviaires a grande vitesse

LARGEUR MAXIMALE DES SECTEURS
affectés par le bruit de part
et d’autre de l'infrastructure (1)

CATEGORIE
de l'infrastructure

NIVEAU SONORE DE REFERENCE | NIVEAU SONORE DE REFERENCE
L, (6 heures-22 heures) en dB(A) | L,, (22 heures-6 heures) en dB(A)

L>81 L>76 1 d =300 m
76<L=<8 M<L=<76 2 d=250m
0W<L=76 B5<L=T1 3 d =100 m
65 <L <70 60 <L <65 4 d=30m
60 <L <65 55 < L <60 5 d=10m

(1) Cette largeur correspond a la distance définie a l'article 2, comptée de part et d’autre de l'infrastructure.

Pour les lignes ferroviaires conventionnelles, les valeurs limites des niveaux sonores de référence du tableau
ci-dessus sont a augmenter de 3 dB(A), en application de I’arrété du 8 novembre 1999 relatif au bruit des infra-
structures ferroviaires. Les valeurs a prendre en compte sont donc les suivantes :

Lignes ferroviaires conventionnelles

LARGEUR MAXIMALE DES SECTEURS

NIVEAU SONORE DE REFERENCE
Ly, (6 h-22 h) en dB(A)

Aeq

NIVEAU SONORE DE REFERENCE
Las (22 h-6 h) en dB(A)

CATEGORIE
de l'infrastructure

affectés par le bruit de part
et d’autre de l'infrastructure (1)

L>84
9<L=8

L>79
TA<L=T9

d=300m
d =250 m
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NIVEAU SONORE DE REFERENCE | NIVEAU SONORE DE REFERENCE CATEGORIE LARGEUR MAXIMALE DES SECTEURS
Laeg (6 h-22 h) en dB(A) Laeg (22 h-6 h) en dB(A) de V'infrastructure ot Gautre do Iinfrastructure (1)
73<L<T79 6B<L=<T74 3 d =100 m
68 <L<T73 63 <L <68 4 d=30m
63 <L <68 B8 <L <63 5 d=10m

(1) Cette largeur correspond a la distance définie a I'article 2, comptée de part et d'autre de l'infrastructure.

Si, sur un troncon de [Dinfrastructure de transports terrestres, il existe une protection acoustique par
couverture ou tunnel, il n’y a pas lieu de classer le trongon considéré.

Si les niveaux sonores de référence évalués pour chaque période diurne et nocturne conduisent a classer une
infrastructure ou un trongon d’infrastructure de transports terrestres dans deux catégories différentes,
Uinfrastructure est classée dans la catégorie la plus bruyante. »

Art. 6. — Au titre II, aprés le mot : « terrestres », sont insérés les mots : « et aériens ».

Art. 7. - L’article 5 est remplacé par les dispositions suivantes :

« En application de l’article R. 571-43 du code de I’environnement et des articles L. 147-5 et L. 145-6 du
code de I'urbanisme, les pieces principales et cuisines des logements dans les batiments d’habitation a
construire dans le secteur de nuisance d’une ou de plusieurs infrastructures de transports terrestres ou d’un
aérodrome doivent bénéficier d’un isolement acoustique minimal vis-a-vis des bruits extérieurs.

Lorsque le batiment considéré est situé dans un secteur affecté par le bruit d’infrastructures de transports
terrestres, cet isolement est déterminé de maniere forfaitaire par une méthode simplifiée dont les modalités sont
définies a I’article 6 ci-apres.

Toutefois, le maitre d’ouvrage du batiment a construire peut déduire la valeur de I’isolement d’une
évaluation plus précise des niveaux sonores en facade, s’il souhaite prendre en compte des données
urbanistiques et topographiques particulieres, et I’implantation de la construction dans le site. Cette évaluation
est faite sous sa responsabilité selon les modalités fixées a ’article 7 du présent arrété.

Lorsque le batiment est situé dans une des zones d’exposition au bruit engendré par les aéronefs définies
dans les plans d’exposition au bruit des aérodromes, ’isolement acoustique minimal est déterminé selon les
modalités décrites a I’article 8 ci-apres.

Les valeurs d’isolement acoustique minimal retenues aprés application des articles 6 a 9 ne peuvent pas étre
inférieures a 30 dB, conformément a I’article 10 du présent arrété. »

Art. 8. — L’article 6 est remplacé par les dispositions suivantes :

« Selon la méthode forfaitaire, la valeur d’isolement acoustique minimal vis-a-vis des bruits de transports
terrestres des pieces principales et cuisines des logements est déterminée de la facon suivante :

En tissu ouvert ou en rue en U, la valeur de I’isolement acoustique standardisé pondéré D,,,,, minimal des
pieces est donnée dans le tableau ci-dessous par catégorie d’infrastructure. Cette valeur est fonction de la
distance horizontale entre la facade de la pic¢ce correspondante du batiment a construire et :

— pour les infrastructures routieres, le bord de la chaussée classée le plus proche du batiment considéré ;
— pour les infrastructures ferroviaires, le rail de la voie classée le plus proche du batiment considéré.

La détermination de la distance horizontale a I’infrastructure considérée est illustrée par des schémas figurant
en annexe d’un arrété des ministres chargés de la construction et de 1’écologie.

Tableau des valeurs d’isolement minimal D, ,,,, en dB.

Distance

horizontale 0 10 15 20 25 30 40 50 65 8 100 125 160 200 250 300
(m)

of 1 45 | a5 | 44 | a3 | a2 | 41 | 40 | 390 | 38 | 37 | 36 | 35 [ 34 | 33 [ 32
3

e 5| 2 42 | a2 | 41 | a0 | 390 | 38 | 37 | 36 | 35 | 34 | 33 | 32 [ 31 | 30

s =

28l 3 38 | 38 | 37 | 36 | 35 | 34 | 33 | 32 | 31 | 30

SE| 4 35 | 33 | 32 | 31 30

3| s 30

Ces valeurs peuvent étre diminuées en fonction de la valeur de 1’angle de vue « selon lequel on peut voir
I’infrastructure depuis la facade de la piece considérée. Cet angle de vue prend en compte a la fois I’orientation
du batiment par rapport a I'infrastructure de transport et la présence d’obstacles tels que des batiments entre
Uinfrastructure et la piece pour laquelle on cherche a déterminer I'isolement de facade.
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Ces valeurs peuvent aussi étre diminuées en cas de présence d’une protection acoustique en bordure de
Iinfrastructure, tel qu’un écran acoustique ou un merlon.

Les corrections sont calculées conformément aux indications suivantes :

Pour chaque infrastructure classée considérée, un point d’émission conventionnel situé¢ au niveau du sol de
cette infrastructure est défini :
— pour les infrastructures routieres : sur le bord de la chaussée de cette infrastructure le plus éloigné de la
facade de la piece considérée ;
— pour les infrastructures ferrées : sur le rail de cette infrastructure le plus éloigné de la fagade de la piece
considérée.

La position du point d’émission conventionnel est illustrée par des schémas figurant en annexe d’un arrété
des ministres chargés de la construction et de I’écologie.

1. Protection des facades du batiment
considéré par des bdtiments

Les batiments susceptibles de constituer des écrans sont le batiment étudié lui-méme, des batiments existants
ou des batiments a construire faisant partie de la méme tranche de construction que le batiment étudié.

L’angle de vue « sous lequel I’infrastructure est vue est déterminé depuis la facade de la piece considérée du
batiment étudié. Cet angle n’est pas limité au secteur affecté par le bruit.

Les corrections a appliquer a la valeur d’isolement acoustique minimal en fonction de I’angle de vue sont les
suivantes :

ANGLE DE VUE « CORRECTION
a > 135° 0 dB
10° < a < 135 -1dB
90° < a < 110° -2dB
60° < a < 90° -3dB
30° < a < 60° -4dB
15° < o < 30° -5dB
0°<a=<15 -6dB
a=0°

(facade arriere) -9dB

Pour chaque portion de facade, I’évaluation de I’angle de vue est faite en tenant compte du masquage en
coupe par des batiments. Cette disposition est illustrée par des schémas et exemples figurant en annexe d’un
arrété des ministres chargés de la construction et de 1’écologie.

2. Protection des facades du batiment considéré par des écrans acoustiques
ou des merlons continus en bordure de l’infrastructure

Tout point récepteur de la fagade d’une piece duquel est vu le point d’émission conventionnel est considéré
comme non protégé. La zone située sous 1’horizontale tracée depuis le sommet de 1’écran acoustique ou du
merlon est considérée comme tres protégée. La zone intermédiaire est considérée comme peu protégée.

Les corrections a appliquer a la valeur d’isolement acoustique minimal sont les suivantes :

PROTECTION CORRECTION
Piece en zone de fagade non protégée 0
Piece en zone de facade peu protégée -3dB

Piece en zone de fagade tres protégée -6dB
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Les notions de pieces en zone de facade non protégée, zone de facade peu protégée et zone de facade treés
protégée sont illustrées par un schéma figurant en annexe d’un arrété des ministres chargés de la construction
et de I’écologie.

En présence d’un écran ou d’un merlon en bordure d’une infrastructure et de batiments faisant
éventuellement écran entre I’infrastructure et la facade du batiment étudié, on cumule les deux corrections, sauf
si un des deux éléments faisant écran (batiment ou écran acoustique ou merlon) masque 1’autre. Toutefois, la
correction globale est limitée a — 9 dB. Le cumul des corrections dii & deux écrans est illustré par des schémas
et exemples figurant en annexe d’un arrété des ministres chargés de la construction et de 1’écologie.

3. Exposition a plusieurs infrastructures de transports terrestres

Que le batiment a construire se situe dans une rue en U ou en tissu ouvert, lorsqu’une fagade est située dans
le secteur affecté par le bruit de plusieurs infrastructures, une valeur d’isolement est déterminée pour chaque
infrastructure selon les modalités précédentes.

La valeur minimale de I’isolement acoustique a retenir est calculée de la facon suivante a partir de la série
des valeurs ainsi déterminées. Les deux valeurs les plus faibles de la série sont comparées. La correction issue
du tableau ci-dessous est ajoutée a la valeur la plus élevée des deux.

ECART ENTRE DEUX VALEURS CORRECTION
Ecart de 0 a 1 dB +3dB
Ecart de 2 @ 3 dB +2dB
Ecart de 4 @ 9 dB +1dB
Ecart > 9 dB 0dB

Si le bruit ne provient que de deux infrastructures, la série ne comporte que deux valeurs et la valeur
calculée a I’aide du tableau est 1’isolement acoustique minimal.

S’il y a plus de deux infrastructures, la valeur calculée a I’aide du tableau pour les deux plus faibles
isolements est comparée de facon analogue a la plus faible des valeurs restantes. Le processus est réitéré
jusqu’a ce que toutes les valeurs de la série aient été ainsi comparées.

Un exemple d’application de ces dispositions figure en annexe d’un arrété des ministres chargés de la
construction et de 1’écologie. »

Art. 9. — L’article 7 est remplacé par les dispositions suivantes

«Lorsque le maitre d’ouvrage effectue une estimation précise du niveau sonore engendré par les
infrastructures des transports terrestres en facade, en prenant en compte des données urbanistiques et
topographiques particulieres et I’implantation de sa construction dans le site, il évalue la propagation des sons
entre les infrastructures et le futur batiment :

— par calcul réalisé selon des méthodes conformes a la norme NF S 31-133;

— a l'aide de mesures réalisées selon les normes NFS 31-085 pour les infrastructures routieres et
NF S 31-088 pour les infrastructures ferroviaires.

Dans les deux cas, cette évaluation est effectuée pour ’ensemble des infrastructures, routi¢res ou ferroviaires,
en recalant les niveaux sonores calculés ou mesurés a 2 métres en avant des facades du batiment sur les valeurs
suivantes de niveaux sonores au point de référence défini a I’article 2 du présent arrété :

Niveaux sonores pour les infrastructures routieres et pour les lignes ferroviaires a grande vitesse :

CATEGORIE

NIVEAU SONORE AU POINT
de référence en période
diurne (en dB[A])

NIVEAU SONORE AU POINT
de référence en période
nocturne (en dB[A])

1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58
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Niveaux sonores pour les infrastructures ferroviaires conventionnelles :

| NIVEAU SONORE AU POINT NIVEAU SONORE AU POINT
CATEGORIE de référence en période de référence en période
diurne (en dBIA]) nocturne (en dB[A])

1 86 81

2 82 77

3 76 Al

4 Al 66

5 66 61

Lors d’une estimation par calcul sur modele numérique de propagation sonore, les caractéristiques
acoustiques des infrastructures sont définies a 1’aide des informations pouvant étre recueillies (puissance
acoustique, vitesses, trafic, etc.) et sont recalées afin d’ajuster, par le calcul, le niveau sonore au point de
référence a la valeur correspondante donnée dans le tableau concerné ci-dessus.

Lors d’une estimation par calcul, la valeur calculée au point de référence ou a I’emplacement du futur
batiment est augmentée de 3 dB(A) pour tenir compte de la réflexion de la fagade dans le cas ol les points de
calcul sont en champ libre.

Un exemple d’application de cette disposition figure en annexe d’un arrété des ministres chargés de la
construction et de 1’écologie.

Lors d’une estimation par mesure, des mesurages sont effectués simultanément en placant les microphones
au point de référence de chaque infrastructure concernée et aux emplacements correspondant a 2 meétres en
avant des facades des batiments étudiés. La valeur mesurée au point de référence de chaque infrastructure est
comparée a la valeur correspondante du tableau concerné ci-dessus et la différence est appliquée aux valeurs
mesurées en fagade des batiments étudiés. Lors d’un mesurage en champ libre, la valeur mesurée au point de
référence ou a ’emplacement du futur batiment est augmentée de 3 dB(A) pour tenir compte de la réflexion
sur la facade.

La valeur d’isolement acoustique minimal déterminée a partir de cette évaluation est telle que le niveau de
bruit a I’intérieur des pieces principales et cuisines est égal ou inférieur a 35 dB(A) en période diurne et
30 dB(A) en période nocturne, ces valeurs étant exprimées en niveau de pression acoustique continu équivalent
pondéré A, de 6 heures a 22 heures pour la période diurne, et de 22 heures a 6 heures pour la période
nocturne.

Un exemple d’application de cette disposition figure en annexe d’un arrété des ministres chargés de la
construction et de 1’écologie.

Dans le cadre du controle des régles de construction applicable a toutes les catégories de batiments, les
hypotheses et parametres conduisant aux valeurs d’isolement acoustique minimal déterminées a partir de cette
évaluation sont tenues a disposition par le maitre d’ouvrage de maniere a permettre la vérification de
I’estimation précise du niveau sonore en facade réalisée par le maitre d’ouvrage. »

Art. 10. - L’article 8 est remplacé par les dispositions suivantes :

« Dans les zones définies par le plan d’exposition aux bruits des aérodromes, au sens de Iarticle L. 147-3 du
code de l'urbanisme, I’isolement acoustique standardisé pondéré D,,,, , minimum des locaux vis-a-vis de
I’espace extérieur est de :

— en zone A: 45 dB;
en zone B: 40 dB ;
en zone C: 35 dB;
— en zone D: 32 dB. »

Art. 11. - L’article 9 est remplacé par les dispositions suivantes :

«Dans le cas de zones exposées a la fois au bruit des infrastructures de transports terrestres et aériens, la
valeur minimale de I’isolement acoustique standardisé pondéré D, , des locaux vis-a-vis de I’espace
extérieur est calculée en prenant en compte les différentes sources de bruit de transports (terrestres et aériens).

N

La valeur minimale de I’isolement acoustique est déterminée a partir des deux valeurs calculées pour les
infrastructures de transports terrestres et pour le trafic aérien. Pour la valeur concernant les infrastructures de
transports terrestres, il s’agit de la valeur calculée selon les articles 6 ou 7 qui peut étre inférieure a 30 dB.
Pour le trafic aérien, il s’agit de la valeur définie a I'article 8. Ces deux valeurs sont comparées. La valeur
minimale de I’isolement est la valeur la plus élevée des deux, augmentée de la correction figurant dans le
tableau ci-dessous :

ECART ENTRE DEUX VALEURS CORRECTION

Ecart de 0 a 1 dB +3 dB

Ecart de 22 3 dB +2dB
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ECART ENTRE DEUX VALEURS CORRECTION
Ecart de 42 9 dB +1dB
Ecart > 9 dB 0dB

Art. 12. - Apres Particle 9, il est inséré un article 9-1 ainsi rédigé :

« Les valeurs d’isolement retenues apres application des articles 6 a 9 ne sont en aucun cas inférieures a
30 dB et s’entendent pour des locaux ayant une durée de réverbération de 0,5 seconde a toutes les fréquences.

La mesure de I'isolement acoustique de facade est effectuée conformément a la procédure décrite dans le
guide de mesures acoustiques de la direction générale de I’aménagement, du logement et de la nature
(disponible sur le site www.developpement-durable.gouv.fr), les portes et fenétres étant fermées et les systemes
d’occultation ouverts. La correction de durée de réverbération est calculée a partir des mesures de la durée de
réverbération dans les locaux. L’isolement est conforme si la valeur mesurée est supérieure ou égale a la valeur
exigée diminuée de I’'incertitude I définie dans les arrétés du 30 juin 1999 susvisés. »

Art. 13. — Au premier alinéa de I’article 15, la référence a I’article 6 est remplacée par la référence aux
articles 2 et 6.

Art. 14. - Les dispositions des articles 2 a 4 de I'arrété s’appliquent le lendemain du jour de sa publication.
Les dispositions des articles 5 a 13 de I'arrété sont applicables aux batiments d’habitation faisant 1’objet

N

d’une demande de permis de construire déposée a compter du 1¢ janvier 2014.
Art. 15. - L’article annexe est supprimé.

Art. 16. - Le directeur de I’habitat, de I'urbanisme et des paysages, le directeur général de la santé, la
directrice générale de la prévention des risques et le directeur général des infrastructures, des transports et de la
mer sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal
officiel de la République francaise.

Fait le 23 juillet 2013.

La ministre de 1’égalité des territoires
et du logement,
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de [’habitat,
de lurbanisme et des paysages,

E. CrErPON
La ministre des affaires sociales
et de la santé,
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur général de la santé,
J-Y. GraLL
Le ministre de [’écologie,
du développement durable
et de l'énergie,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de I’habitat, La directrice générale
de l'urbanisme et des paysages, de la prévention des risques,
E. CreEpON P. BLaNC

Le directeur général des infrastructures,
des transports et de la mer,

D. Bursaux
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Aménagement, nature

MINISTERE DE L'EGALITE DES TERRITOIRES
ET DU LOGEMENT

Direction de I’habitat,
de l'urbanisme et des paysages

Arrété du 3 septembre 2013 illustrant par des schémas et des exemples les articles 6 et 7 de
I'arrété du 30 mai 1996 modifié relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et a lisolement acoustique des batiments d’habitation dans les
secteurs affectés par le bruit

NOR : ETLL1322130A
(Texte non paru au Journal officiel)

La ministre de l|'égalité des territoires et du logement et le ministre de |'écologie, du déve-
loppement durable et de I'énergie,

Vu l'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports
terrestres et a l'isolement acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs affectés par le
bruit ;

Vu l'arrété du 23 juillet 2013 modifiant I'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement
des infrastructures de transports terrestres et a l'isolement acoustique des batiments d’habitation
dans les secteurs affectés par le bruit,

Arrétent :

Article 1er
Les schémas et exemples prévus a |'article 6 de I'arrété du 30 mai 1996 susvisé tel que modifié par
I'article 8 de I'arrété du 23 juillet 2013 susvisé figurent a I'annexe | du présent arrété.
Article 2
Les exemples prévus a l'article 7 de I'arrété du 30 mai 1996 susvisé tel que modifié par l'article 9
de l'arrété du 23 juillet 2013 susvisé figurent a I'annexe Il du présent arrété.
Article 3

Le directeur de I’habitat, de I'urbanisme et des paysages est chargé de |'exécution du présent
arrété, qui sera publié au Bulletin officiel du ministere de I'écologie, du développement durable et de
I’énergie.

Fait le 3 septembre 2013.

Pour les ministres et par délégation :
Le directeur de I'habitat,
de l'urbanisme et des paysages,

E. CREPON
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ANNEXE |

SCHEMAS ET EXEMPLES ILLUSTRATIFS RETENUS POUR L'APPLICATION DE L'ARTICLE 6 DE LARRETE
DU 30 MAI 1996 SUSVISE TEL QUE MODIFIE PAR L’ARRETE DU 23 JUILLET 2013 SUSVISE

Détermination de la distance horizontale figurant dans le tableau des valeurs d’'isolement minimal
D1y €t indication de la position du point d’émission conventionnel :

Point d'émission Point d'émission
conventionnel conventionnel
Distance horizontale Distance horizontale
e »
Terre plein
central

Accotements  Chaussées

Cas d’une infrastructure routiére Cas d’une infrastructure ferroviaire

Protection des facades du batiment considéré par des batiments

Pour chaque portion de facade, I'évaluation de l'angle de vue « se fait en tenant compte du
masquage en coupe par des batiments, comme le montre |I'exemple suivant:

“ie

R+t R+5 [R¥2

Infrastructure . ' 3L

Plan masse 4)' '
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Les batiments en clair sont des batiments a construire dans la méme tranche

R+7
R+6
R+5
R+4 k
R+3
R+2
R+1
RdC

Coupe AA

R+7
R+6
R+5
L | R+4
R+3
R+2
R+1
RdC

Coupe BB

Exemples de coupes sur le batiment R+ 2: les coupes AA et BB permettent de déterminer les
points sur la verticale passant par le point d’observation de la facade étudiée en dessous desquels
I'infrastructure n’est pas en vue directe.

La coupe BB est celle pour laquelle la ligne « point de référence — bord supérieur du batiment » est
la plus basse. Méme dans ce cas, il n'y a pas de vue directe de l'infrastructure a partir du point
d’observation situé au milieu de la facade du R+ 7, au 4¢ étage.

Pour ce point d'observation, le batiment R + 1 ne masque pas l'infrastructure et les batiments R +5
et R+ 2 masquent cette infrastructure.

En conséquence, les angles de vue a partir du point d’observation ci-dessus sont donnés par la
figure suivante :

Plan masse

o=o, + L+ o

Angle de vue a pour un point situé au 4éme étage au milieu de
la fagade du batiment R+7
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Protection des facades du batiment considéré par des écrans acoustiques

ou des merlons continus en bordure de l'infrastructure

A

>4

X

Zone de fagade
non protégée

Zone de fagade
peu protégée

90° Zone de facade
L I y trés protégée

Infrastructure

Cumul des corrections di a deux écrans: exemple d'application

Plan masse

Batiment
étudie
R

o, = 22° +16° = 38°
0,=42°+31° =73

x f } 1
| oy =22 0, =16°
v\ 1 )/\\\ oy

oy =42 \\
\ Batiment "écran”

Ecran routier

Infrastructure

-2
Liberté » Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

Premier ministre

Direction
de l'information
légale
et administrative

Dans I'exemple ci-dessus, la facade du batiment étudiée est protégée des bruits de l'infrastructure
par un écran routier le long de l'infrastructure et par un batiment faisant écran. Pour la verticale
passant par le point R de la facade étudiée, on détermine les angles « sous lesquels l'infrastructure
est encore vue (voir ci-dessus « protection des facades du batiment considéré par des batiments »).
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Le schéma ci-dessous donne les corrections qui seraient a appliquer si le batiment écran était seul
(sans l'écran routier) :

Termes correctifs sur la verticale
passant par R

Batiment "écran" seul

0dB

-3 ou -4 dB selon I'angle de vue

-4 dB (angle de vue a = 38°)

Infrastructure

Le schéma ci-dessous donne les corrections qui seraient a appliquer s'il n'y avait que l|'écran
routier :

Termes correctifs sur la verticale
passant par R

Ecran seul
0dB
-3dB
Ecran routier
P I 6 dB
]

Infrastructure
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Dans cet exemple, le cumul des corrections dues aux deux écrans est le suivant:

Cumul des deux effets d'écran

Ecran routier

N

Termes correctifs sur la verticale
passant par R

0dB

-3dB ((-3)+0)

-6ou-7dB ((-3)+(-3ou-4))

-7dB ((-3) +(-4)

-9dB ((-6) +(-4), limité a -9)

Infrastructure

Le cumul des corrections est limité a — 9 dB.

Exposition a plusieurs infrastructures de transports terrestres

Exemple : si les isolements déterminés pour trois infrastructures considérées |'une apres |'autre
sont 28, 31 et 38 dB, la combinaison de 28 et 31 dB, soit un écart de 3 dB, conduit a 31 +2 = 33 dB,
valeur a combiner avec 38 dB. L'écart entre 33 et 38 est de 5 dB, soit une correction de 1 dB. L'iso-
lement acoustique résultant des trois isolements a composer est donc de 38 +1 = 39 dB.
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ANNEXE Il

EXEMPLES ILLUSTRATIFS RETENUS POUR L’APPLICATION DE L’ARTICLE 7 DE L’ARRETE
DU 30 MAI 1996 SUSVISE TEL QUE MODIFIE PAR L’ARRETE DU 23 JUILLET 2013 SUSVISE

Exemple de recalage par rapport au niveau sonore au point de référence

Pour une infrastructure routiére de catégorie 2, de jour, le tableau de l'article 7 donnant les
niveaux sonores au point de référence en période diurne indique un niveau de 79 dB(A). Si le niveau
sonore calculé au point de référence est de 77 dB(A) suivant les hypothéses prises dans le modeéle
numérique de propagation sonore, il faut alors modifier ces hypothéses afin d’obtenir un niveau
sonore de 79 dB(A). Les niveaux sonores aux différents emplacements en facade des batiments
étudiés seront alors calculés sur cette base.

Exemples de détermination de I'isolement acoustique D ;,, sur la base
des niveaux sonores mesurés ou calculés en facade

Principe :

En considérant les grandeurs suivantes:

A : niveau sonore au point de référence pour la catégorie d’infrastructure considérée, tel que défini
a l'article 7.

B : niveau sonore au point de référence mesuré ou calculé, équivalent a un niveau en facade, c’est-
a-dire avec majoration éventuelle de 3 dB(A) due a la réflexion sur la facade.

C: niveau sonore a 2 m de la facade a construire du local considéré, mesuré ou calculé, équivalent
a un niveau en facade, c’est-a-dire avec majoration éventuelle de 3 dB(A) due a la réflexion sur la
facade.

Ainsi, la valeur (B -C) correspond a l'atténuation due a la propagation du son entre l'infrastructure
et le futur batiment.

Alors, la valeur d’'isolement acoustique minimal mentionnée a l'article 7 est telle que:

- en période diurne: A-(B-C) - D ., = 35;

— en période nocturne: A-(B-C) — D;;,, = 30.

Exemple 1: Infrastructure routiére

La voie est classée en catégorie 1. On en déduit donc d’aprés le tableau de l'article 7 le niveau
sonore au point de référence:
A = 83 dB(A) *
nocturne = 78 dB(A) *
Les mesures in situ permettent de déterminer les grandeurs nécessaires au calcul de I'atténuation :
— le niveau sonore au point de référence mesuré en champ libre, recalé pour étre équivalent a un
niveau en facade:

diurne

B =79 +3 dB(A) *
noctume = /2 + 3 dB(A) *
— le niveau sonore mesuré a 2 m de la facade a construire du local considéré, recalé pour étre
équivalent a un niveau en facade:
C

nocturne

diurne

= 70 + 3 dB(A) *
= 62 + 3 dB(A) *

diurne

(*) Ces valeurs sont reportées dans le tableau ci-dessous:

PERIODE A en dB(A)|B en dB(A)|C en dB(A) D.rae MINIMAL EN dB
Diurne 83 82 73 A-B-C-3=39
Nocturne 8 75 65 A-B-C-30=38

On retient comme exigence du D,;,, la valeur la plus contraignante, soit D, ;,, = 39 dB.
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Exemple 2 : Infrastructure ferroviaire de type fret

La voie est classée en catégorie 1. On en déduit donc d'aprés le tableau de I'article 7 le niveau
sonore au point de référence:
A

nocturne

diurne — 86 dB(A) *
= 81 dB(A) *
Niveaux sonores calculés:
- !c_e noiveau sonore au point de référence calculé, recalé pour étre équivalent a un niveau en
acade :
Byune = 75 + 3 dB(A) *
Brocwume = 76 + 3 dB(A) *
Le niveau sonore calculé a 2 m de la facade a construire du local considéré, recalé pour étre équi-
valent a un niveau en facade:
C = 65 + 3 dB(A) *

e = 67 + 3 dB(A) *

Il convient de remarquer que I'écart entre les points B et C est différent selon que I'on consideére la
période diurne ou la période nocturne. En effet, la propagation du son, liée aux caractéristiques de
I'atmosphére, varie sensiblement avec la météo. En particulier, la propagation nocturne peut
engendrer des niveaux sonores importants a grande distance des sources sonores.

Il'y a donc lieu de s’assurer de la valeur des écarts entre le point de référence (B) et celui de
I'opération (C) sur la période de jour et sur la période de nuit.

Ces valeurs sont reportées dans le tableau ci-dessous:

diurne

PERIODE A en dB(A)|B en dB(A) |C en dB(A) D.rax MINIMAL EN dB
Diurne 86 8 68 A-B-C-3=4
Nocturne 81 79 70 A-B-C-30=4

On retient comme exigence du D ;,, la valeur la plus contraignante, soit D;,, = 42 dB.
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MINISTERE DE L'ECONOMIE, DES FINANCES ET DE L‘INDUSTRIE

INDUSTRIE

Arrdté du @ mal 2003 autorisant une société & exploiter une Installation de productlon d'électricité
NOR: INDIO30T437A

Par arrété de la munistre déléguée A 'industrie en date du 9 mai 2003, a société i respansahililé limitée Hydélec, dont le sidge social est
situé Les Boiz de Maisonne, 38160 Chevridres, est autonsée i exploiter un parc &olien d'une capacité de production de 7,6 MW, localisé 2
I'Espace entreprise Médierranée. zone industrieffe, Rivesalies (Pyrénées-Orientales).

MINISTERE DE L'ECOLOGIE ET

DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Arrété du 25 avril 2003 relatif A !a limitation du bruit
dans les dtablissements d'enselgnement

NOR . DEVPO3Z200£6A

Le rnistre de Pintérienr, de la sécunté inténeure et des libertés
locales, le mimstre de la jeunesse, de I'éducalion nationale et de la
recherche, Je ministre de I'équipement, des tansports, du logement,
du lourisme el de la mer, la ministre de 1"écologie el du développe-
ment durable el le minisice de la santé, de la famille et des per-
sopnes handicapées,

Yu la directive 98/34/CE du Parlement emropéen et du Conseil du
22 juin 1998 prévoyant une procédure d'infonmation dans le
domaine des normes et réglementauons lechnigues et des régles
relatives aux services de la socifté de 1'information, et notamment la
notification n 2001/524F ;

Yu le code de la consiruction et de 1'habitation, el notamment ses
articles R. 111-23-1, R, [11-23-2 et R, 111-25-3;

¥u le code de 'ucbanizme. ot nowmment son arucle L. 147-3;

Yu e cede du travail, el nolarmmment son article R. 235-2-1]

Vu le code de 'envwonnement, et notamment ses anicles
L.571-1 & L.571-25;

Vu le décret v 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour Pupplication de
I'article L. 111-11-1 du code de la construcuon et de |'habutation el
relatif aux caractérishques acousuques de certains biuments autres
que d'habitation et de feurs équipements ;

Vu le décret n* 95-408 du [¥ avel (995 rcladf 2 la lutte contre
les bruils de voisinage et modiliant le code de la sanié publigue ;

Vu I'arrété du 30 mai 1996 relatif au classement des infrastrue-
lures de transports terrestres et A 'isolement acoustique des biti-
ments d'habitation dans les secteurs affectés par le biui;

Vu les avis du Consell national du bruit en date du 25 mai 2000
et du 17 avnl 2003,

Arrélent -

Art. 1. - Conformément aux dispositions des arucles
R. 111-23-2 du code de la consuruction el de 1"habitation et L. 147-3
du code de V'urbanisme, le présent arm@ié fixe les sewils de bruit el
les exigences techniques applicables aux diablissements d'enseipgne-
ment, Il s"apphique aux bitiments nenfs ou parties nouvelles de biti-
MENLS existants.

On entend par fiablissement d'enseignement les écoles mater-
nelles, les écoles élémentaires, les colléges, les lycdes, les établisse-
ments régionaux d'enseigaement adapté, les universités ¢t érablisse-
ments d'enseignement supfrieur, eénéral, technique ou
professionnel, publics ou privés,

Les logements de |'établissement sont sourms 4 la réglementation
concernant les bitiments h usage d'habuation, au regard de laguelle
les autres locaux de V"établissement d'enseignement sont considérés
comme des locaux d’achvité.

Art, 2. - Pour les éablissements d'enseignement autres que les
écoles maternelles, 'isolement acoustique standardisé pondéré D,
enlee locaux donr éue dgal ou supéneur aux valeurs (exprimées en
décibels) indiquées dans le tableau ci-aprds:

LOCAL D'EMISSION - 1 LOCAL MEDICAL, l —
LOCAL 1 _infirmerie, SALLE
d’ar&saigneg\nnl, “e"'.::m?:: :’;:_‘;”r’m' CAGE CLHCULA‘I"E}ON da musiqus, SALLE [l;Luf.‘:':L
‘activitds o 4 T arizomtela, salla : i
pratiques, da ras;aanrrrﬁlemam d'escelisr Vamaita lerd Galvvatenli, ds restaurstion :!;ul a:'t;;Lila
LOCAL DE RECEPTION | PEMINSIalion | oy dg raunions, 2ulln da spants arroLa)
4 sanitairon
Local d'enseignamant, d'act- a4 50 43 o0 53 53 L1
vités praliques, adminis
tration, bibliothéque, COI,
safle da musique, salle de
réunions, salls das profes-
saurs, ateliar peu broyant
Local médical, infirmarie. 13 14 50 43 4 53 53 55
Salle polyvaienta, 40 S0 43 0 50 50 0
Salle de restauration 41 40 512 42 0 50 55
{1} Un isolament de 40 dB est admis en présance d'une ou plusieurs portas de communication,
{2} A I'exceplion d'una cuisine communiquant avec la salle de rastauration,

Les internals relevent d'une réglementation spécifique.

Pour les écoles maternelles, I'isolement acoustique standardisé pondéré D, enire locaux doit &re égal ou supérieur aux valeurs

(expnmides en décihels) indiquées dans e tableau ci-aprés :



28 mai 2003 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIGQUE FRANGAISE 3103
LOCAL D'EMISSION — ESPACE D'ACTIVITES,
salls d'dvplution,
d'SALLE i Iidé”E da |aux,
SALLE AXBICIGS LOCAL MEDICAL local da rassemblamart CIRCULATION
ou local ADMINISTRATION > . tarma, salls d'accunil, herizantala,
de rapos d’ansm%nsmnnl - inhrmarie enlle da réunons, vaI:'?::wﬂun
{53 sanitairen (4],
LOCAL DE RECEPTION nalls da redourslion,
1 culsing, office
Salle de repos. a1y 58 (2] 50 50 1] 3543
Local d'anseignemenl, salle 50 {2) 43 [&] 50 53 30 (3)
d'exercica.
Administration, salle des 3 43 43 50 53 an
profeaseurs.
Local médical, infirmede 50 50 43 43 53 40
1) Un isolement de 40 dB ast admls en cas de porta de comvnunication, de 25 dB si la porte est anti-pince-doigts.
(2) cISI Ila salle da rapos n'est pes affectda b |a salle d'exercics. En cas da salls de repos affectds 4 une salle d'exarcice, un isolement de 25 dB
g5t aamis.
[3) Un isolerment de 25 dB ast admis en présance de porte anti-pince-doigts.
[4) Dans le cas de sanitaires affectds & un local, i n'est pas exigé d'isolement minimal,
I5) Notammant dars le cas d'un autre établissement d'anseignemant volsin d'une 4cole maternslls.

Art. 3. - La constitution des parois horizontales, y cornpris les
revéiemeals de sols, et des parors verticales dout étre telle que le
niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé L' ;. du
bruit pergu dans les lecaux de réception énumérés dans les tableaux
de |'article 2 ne dépasse pas 60 dB lorsque des chocs sont produits
par la macline b choes normalisée sur le sol des locaux normale-
ment accessibles, extérieurs au local de réception considéré,

Si les chocs sont produits dans un atelier bruyant, une salle de
sports, les valeurs de niveau de pression pondéré dn bruit de choc
standardisé, L', . duivent étre inféricures 2 45 dB dans les locaux
de niceplion visds ci-dessus.

Si les chocs sont produits dans une salle d'exercice d'une école
maternelle, les valeurs de niveau de pression pondéré du bruit de
choc standardisé, L', doiveat étre inféreures & 55 dB dans les
salles de repos non affectées 3 fa salle d'exercice,

Art 4, - La valeur du niveau de pression acoustique normalisé
L ,.; du bruit engendré dans les bibliotheques, centres de docu-
mentation et d'information, locaux médicaux, infirmeries et salles de
repas, les salles de musique par un équipement du banment ne doit
pas dépasser 33 dB(A) si l'équipement fonctionne de manidre
continue et 38 dB(A) "1l functionne de maniére intermittente.

Ces niveaux sont portés & 35 et 43 dB(A) respectivement pour
lous les sutres Jocaux de réception visés & I'article 2.

Art. 5. - Les valcurs des durfes de réverbération, exprimées en
secondes A respecter dans fes locaux sont données dans le tableau
ci-aprés. Elles correspordent 4 la moyenne arithmétique des durces
de réverbération dans les intervalles d’actave centrés sur 500, | 000,
el 2000 Hz, Ces valeurs s’entendent pour des locaux normalement
meublés el non occupés,

LOCAUX MEUBLES NON DCCUPES

DUREE DE REVERBERATION MOYENNE

{expriméda en secandes)

Salle de repos des éccles maternalles ; salle d'exercice des 4cales mateinelles ; salle de
jeux des écoles maternslles,

Local d'ensaignemant ; da musiqua ; d'dtudes ; d'activilés pratiques ; salle de rasteuration

ot salla polyvalsnte de volume = 250 m". T
Local médical ou social, infirmene; sanftaires ; administration ; foysr; salle de réunion;
bibliothaqus ; cenlre de dacumentatian et d'information.
Local d'ensaignement, da musique, d'études ou d'activités pratiquss d'un volume > 250 m', 0E=Tr=112s
sauf atelier bruyant (3).
Sells da restauration d'un volume > 250 m?, Trstis

Salle polyvalanta d'un volume > 250 v {1}

06 < Tr=12s st étude particulibra ohligatoirs (2

Autres locaux et circulations accessibles aux &léves d'un volume > 250 m,

Tre12sst 8 m eV <oilm
Tr<015%VssiV>512m

Salle de sports.

rastauration.

calle-ci.
|3) Cf. anicle 8.

{1} En cas d'usage de |a salla de restauration comme salle polyvalents, Jes valeurs & prendre en comnpte sont celles donndes pour la salla de

f2) L'dtude particulidre est destinée 4 définir le traltement acoustigua de la saila permeltant d'avoir una bonne Intelligibilitd en tout point de

Ddfinie dans I'aredeé relotif & la mitation du bruit dana les
dtablissements de loisirs ot de sparts pns en application de
farticle L. 141-11-1 du code de la consbuction et de Ihabrtation,
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Art. B. - L'aire dabsorpuion équivalente des revitements absor-
bants disposés dans les circulations honzontales et halls domt le
volume est infériewr 2 250 m’ et dans les préaux doit représenter au
moins la mojué de la surface au sol des locaux considérés.

L'mre d'absomtion équivalente A d'un revétement absorbant est
dannée par la formule

A=Szra,

ol § désigne la surface du revétement absorbant el a, son indice
d’évaluation de |'ahsorption

On prendra I'indice e , des surfaces 4 I'air hibre des circulanons
horizontales, halls et préaux, égal A 0,8,

Les escaliers encloisonnés el les ascenseurs ne sont pas visés par
le présent article.

Art. 7. - La valew de P'jsolement acoustique standardisé pon-
déré, D,;,,. des locaux de récepuon cités dans Farticle 2 vis-a-vis
des bruies des infrasiructures de Iransports lerrestres est la méme que
celie imposée aux bitiments d'habitation aux articles 5, 6, 7 et & de
I"arrété du 30 mai 1996 susvisé. Efle ne peul en aucun cas étre infé-
neure 4 30 dB.

Dans les zones définies par le plan d’exposition 1u bruit des aéro-
dromes, au sens de l'article L. 147-3 du code de 1'urbanisme, |'iso-
lement acousugue swndardisé pondéré D, des locaux de réception
visés A I'article 2 est le suivanl :

-en zone A 47 40

- en zone B: 40 4B ;

en zone C: 35 dB.

Art. B. — Les awlers bruyanis sont caractérisés par un niveau de
pression acouslique conunu équivalent pondéré A, débini par la
norme NS 31-084, supériecur 3 85 dB(A) au sens de l'article
R. 235-11 du code du travail,

Ces locaux devront @re conformes aux prescriptions de la réple-
mentation relative a la correction acoustique des locaux de traval
(arrété du 30 aodl 1990 pris pour I'application de 1"amicle R. 235-11
du code du travail et relatif 4 la correction acoustique des locaux de
travail). Les résultats prévisionnels devront 8ire justifiés par une
érude spécifique aux Jocaun

Art. 8. - Les limites énoncées dans les articles 2 2 5 s'entendent
pour des locaux ayant une durée de réverbération de référence de
0.5 seconde 2 toutes les fréquences.

L’isolernent acoustique standardisé pondérd au bruil adrien D,
entre deux locaux est évalué selon la norme NF EN SO 717-1
(indice de classement § 31-032-1) comme Stant €gal 3 la somme de
I'isolement acoustique standardisé pondéré D, | et du terme d'adap-
tation C,

L'tsolement acoustique staindardisé pondéré. D, ., contre les
bruits de |'espace extérieur est évalué selon la norme NE EN ISO
717-1 (indice de classement § 31-032-1) comme étant égal A la
somme de I'1solement acoustique standardisé pondéré, D, ., et du
terme d'adaptation C_

Le niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé,
L' ;.. est évalué selon la norme NF EN IS0 717-2 (indice de classe-
ment S 31-032-2),

En ce qui concerne les bruits d’équipement, le niveau de pression
acoustique nommalisé, L., est évalué selon la norme NF S 31-057.

L'indice d’évaluation de I'absorption, a,, d'un revétement absor-
bant est défini dans la norme NF EN ISO 11654 (indice de classe-
ment S 31-064) portant sur 'évaluation de 1'absorption acoustique
des maténaux utilisés dans le batirment.

La durée de réverbération d’un local, T, est mesurée selon la
norme NF § 31-057.

Art. 10. - Les dispositions du présent arrété sont applicables A
tout établissement d'enseignement ayant fait 1'objet d'une demande
de permis de construire ou d'une déclaration de travaux relatifs aux
surélévations de bitiments d’établissements d'enseignement existants
et aux additions 4 de tels bitiments, déposée A compter de s1x mois
aprts [a publication au Journal officiel de la République frangaise
du présent arréié.

Art. 11, - L'arrdté du 9 janvier 1995 relatif a la Lmuation du
bruit dans les établissemnents d'enseignement cat abrogé,

Art. 12. - Le directeur général des collechivités locales, le diree-
teur de I'enseignement scelaire. le directeur de 1'enscignement supé-
ricur, le directeur de la prévention des pollutions et des nsques et le
directeur général de 'urbanisme, de I'habitat et de la construction
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécouon du
présent amété, qui sera publi€ au Journal officiel de la Républigue
frangaise,

Fait & Paris, le 25 avril 2003,
La ministre de !'dcologie
et du développement durable,
Pour la ministre et par délégation *
Le direcieur de la prévention
des pollutions el des risques,
P, VESSLRON
Le mintirre de l'intérieur,
de la sécurité intérieurs
et des libertés locales,
Pour le ministre ¢l par délégation
Le directeur général
des collectivités locales.
0. Bun
Le minisire de la jeunesse,
de 'édncation nationale er de la recherche,
Pour le ministre el par délégation :
Le directeur du cabmnel,
A. Boissivor

Le ministre de I'équipement, des transports,
du locement, du tourisme er de la mer,
Pour le ministre et par délépation :

Le direcieur géneral de lurbanisme,
de habitar et de la conitruciion,

F. DELARLE

Le ministre de la canté, de la famille
el des personnes handicapées,
Pour le minisire et par délégation :
Par empéchement du directeur général
de la santé ;
le chef de service,

Y. Coquin

Arrété du 25 avril 2003 relatif & la limitation du bruit
dans les établissements de santé
NOR : DEVPO320D67A

Le ministre de V'intéfeur, de la sécunilé intérieure et des liberiés
locales, le minstre de I'équipement, des transports, du logement, du
tourisme el de la mer, la munistre de 1"écologie et du développement
durable et le ministre de la santé. de la famille et des personnes
handicapées,

Vu fa dircctive 98/34/CE du Parlement européen et du Consell du
22 juin 1998 prévoyant une procédure d'information dans le
domaine des normes el réglementations technigues et des régles
relatives aux services de |3 société de I'information, et notarnment fa
notification n° 2001/523/F ;

Yu le code de la construction et de I'habital, el notamment ses
articles R. 111-23-1, R. 111-23-2 et R, |11-23-3;

Vu le code de 'wrbanisme, et notamment son article L. 147-3;

Vu le code du traval, el nolamment son adicle R, 235-2-11 ;

Vu le code de la sane publique ;

Vu le cede de I'environnement. et
L.571-1 a L.571-25;

Vu le décret n* 95-20 du 9 janvier 1995 pnis pour 'application de
I'article L. E11-11-1 du code de lo construcuon et de |'habitation et
relanif aux caraciéristiques acoustiques de certuns biliments auires
que d’habitation et de leurs équipements ;

Yu le décret n 95408 du 18 avrl 1995 relatif A Ia lutte contre
les bruits de voisinage ;

Vo 'arrété du 30 mai 1996 relant au clossement des infrastruc-
tires de transports terrestres et  ['1solement acousuque des biti-
aents d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit :

Yu Favis du Conseil supérieur d'hyrigne publique de France en
date du 20 novembre 2001 ;

Yu I'avis du Conseil national du bruit en date du 25 mai 2000 et
du 17 avril 2003,

Arrétent ;

Art. 1, - Conformément aux dispositions des articles
R, 111-23-2 du code de la construction et de {"habitation et L 147-3
du code de l'urhanisme, le présent arrdté fixe les seunils de bruit et
les exigences fechnigues applicables aux établissements de santé
régis par le livee I= de Ia partie VI du code de la sanlé pubhque.

It s"applique aux bfitirments neunfs ou parties nouvelles de hiti-
menis existants.

Art. 2. - L'isolement acoustique standardisé pondéré, D,
exprimé en dB, entre les différents types de locaux doit étre égal ou
supérieur aux valeurs indiquées dans le tableau ci-apres.

notamment ses  articles



28 mal 2003 JOUANAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE 9105
EMISSION o SALLES D'EXAMENS
LOCAUX o da consultstions, | SALLES YOPERATIONS,
o' ndbergament bureaun médicaux O obatétrqua CIRCULATIONS INTERHES AUTRES LOCAUX
RECEPTION at da soirs e 1oignants, et walkas de ravel
1 salies d'etente
Salles d'opérations, d'obstétrique 47 7 47 k] 47
ot salles de travail.
Locaux d'hébargamant el de soins, 42 (%] 47 27 a2
salles d'examen et de consul-
tation, salles d'attente (),
buraaux médicaux el soignants,
autres locaux ol pauvent &tie
présants des malades.

{*) Hors sallas d'sttenta das services d'urgenca.

La porle entre les cabines de déshabillage el les cabinets de
copsultation devra avoir un indice d'affaiblissement acoustique pon-
déré R, =R, + C supéneur ou égal A 35 dB,

Art. 3. — La constimion des parcis horizonlales, y compris les
revétements de sol, et des parois verticales, doit étre telle que le
nmiveau de pression pondéré du brunt de choc standardisé, L', , du
bruit pergu dans un local autre qu'une circulation, un focal tech-
nique, une cuisine, un sanitaire ou une buanderie ne dépasse pas
60 dB lorsque des choes somt produils sur le sol des locaux exté-
rieurs & ce local. A 'exception des locaux techniques, par la machine
% chocs normalisée,

Art. 4, - Le niveau de pression acoustigue normalisé, L., du |

bruil engendré dans un local d hébergement par un égquipement du
batument exléneuwr d ce local ne don pas dépasser 30 dB(A) en
général et 35 dB(A) pour les équipements hydrauliques et sanitaires
des locaux d'hébergement voisins.

Le nivean de pression acoustique normalisé, L ... du bruit
transinis par le fonclionnement d'un équipement collectif du biu-
ment ne doit pas dépasser les valeurs suivantes :

dans les salles d'examens et de consulations, les bureaux
médicaux et soignanty, les salles d'atteme : 35 dB(A),

— dans les locaux de soins: 40 dB(A);

~ dans les salles d'opérations, d'obslétrique ct les salles de ra-

vail : 40 dB(A).

Art. 5. - Les valeurs des durées de réverbération, exprimées en

seconde, 3 respecter dans les locaux sont données dans le tableau ci-
aprés. Elles correspondent } la moyenne anthmétique des durées de
réverbération dans les intervalles d'octave centrés sur 500, 1000, et
2000 Hz. Ces valeurs s'entendent pour des locaux normalement
meublés et non cecopés,

VOLUME DUREE
des locaux NATURE DES LOCAUX de réverbération moyanne
V) [sxprimée &n seconds)
Salle da restauration, Tr£08s
Salle de repos du personnsl, Tr=05s
V< 280m* | Local pubbe d'accueil. Trs12s
Local d'hébergement ou de Tre08s
sams, salles d'exeman ot de
consullations, bursaux
médicaux et soignants.
i
V>asim [ Local 8t circulabion accessible Tr<1,2s
au public (Y. si250m <V
Tr< 015 3Vs
siv>s52m
(*} A l'exception das circulations communes inléfieures aux sec-
teurs d'hébargemeant et da sains.

Art 6. — L’ aire d'absorption équivalente des revdtements absor-
bants dans les circulations communes intérieures des secteurs d’hé-
bergement et de soins doil représenter au moins le tiers de la sueface
au sol de ces cureulations.

L'wre d'absorption équivalente A d'un rev@lement absorbant est
donnée par la formule :

A=S5Sxao,

ol 8 désigne la surface du revéiement absorbant et o, son indice
d'évaluation de 1'absorplion.

Art. 7. - L'isolement acoustique standardisé pondéré contre les
bruits de l'espace extéreur, D,y des locaux d'hébergement et de
soins vis-3-vis des bruts exténeurs ne doit pas étre inférieur 3
30 dB.

En outre, la valeur de I'isolement acoustique standardisé pondéré
D,; .y des locaux d'hébergement et de soins vis-2-vis des bruits des
infrastructures de transporls terrestres est la méme que celle 1mposée
anx bitiments d'haburation aux articles 5. 6, 7 et B de 'arréié du
30 ma 1996 susvisé.

Dans les zones définies par le plan d'exposition aux bruits des
aérodromes. au sens de {"arucle L. 147-3 du code de 'urbanisme,
Y1salement acoustique standardisé pondéird D, des locaux d'héber-
gement et de soins est le sutvani :

—en zone A: 47 dB .

—en zone B: 40 dB ;

— en zone C: 35 dB.

Art. B. - Les hmutes énoncées dans les anicles 2, 3, 4 et 7
s'entendent pour des locaux de réception ayant une durée de réver-
bération de rélérence de 0,5 seconde 2 toules les fréquences.

L’isolement acoustique standardisé pondéré au bruit adrien D,
entre deux locaux est évalué selon la norme NF EN 18O 717-1
(indice de classement § 31-032-1) comme €lant égal A la somme de
'1solement acoustique standardisé pondéré D, et du terme d’adap-
tation C.

L'isolement acoustique standardisé pondéré. Dy, .. contre les
bruits de 'espace extérieur est évalué selon la norme NF EN IS0
717-1 (indice de classement § 31-032-1) comme étam égal 3 la
sornme de |'isolement acoustique standardisé pondéré, D . et do
terme d'adapuanon C,,

Le mveau de pression poadéré du bruit de choc sandardisé,
L'y, est évalué selon la norme NF EN IS0 717-2 (indice de clas-
sement S 31-032-2).

En ce qui concerne les bruits d'équipement, le niveau de pression
acoustique normahisé, L, est évalué selon 1a norme NF § 31-057.

L'indice d’évaluation de |'absorption, a,, d’un revéternent absor-
bant est défini dans la norme NF EN ISC 11654 (indice de classe-

~ ment S 31-064) portant sur |'évaluation de I'absorption acoustique

des maténaux utlisés dans le barment,
La durte de réverbération d'un local, T, est mesurde selon la
norme NF § 31.057.

Art 9. - Lee dispositions du présent arrété sonr applicables &
lout établissement de sapté ayant faut I'objet d'une demande de
pernus de construire ou d'upe déclaration de travaux relatifs aux
surélévations de batments d'¢ablissements de santé exislants el aux
additions A de tels biuments, déposée & compter de six mois apres
la publication au Jowrral officiel de la Républigue frangaise du
présent amélé,

Art. 10. - Le directeur de |'hospitalisation et de I'organ:sation
des soins, le ditecteur généial de la samié, le directeur général des
collectivités locales, le directenr général de 'urbanisme, de I'habitat
e1 de la construction et le directeur de la prévention des pollunons et
des nsques sont charpds, chacun en ce qui le concerne, de [exé-
cution du présent amété, qui sera publié au Jowrnal officiel de la
République frangaise.
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Fait & Paris. le 25 avril 2003
La ministre de écologie
et du développemeni durable,
Pour la ministre et par déléganon :
Le directeur de la prévention
des pollutions et des risques,
P. VESSERON
12 ministre de !'intérieur, |
de la sécurité interieure
et des libertéds Incaoles,
Pour le mnistre et par délégation :
Le directeur général
des colleetivités locales,
D. Bun
Le minwsire de U'équipement, des traniports,
du logement, du lourisme el de la mer.
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de l'urbanisme,
de habitat et de la consiruction,
F. D¥1arur
{e ministre de la santé, de la fumille
et dev personnes handicapées,
Pour le ministre et par délégation :

Le direcieur du cabinel,
L.-C. VIossaT

Arrété du 25 avril 2003
relatif 4 la limitation du brutt dans les hétels

NOR: DEVPOI20068A

Le ministre de ['équipement, des transports, du logement, du lou-
nsme et de la mer, la ministre de 1"écologie et du développement
durable, le ministre de }a santé, de Ia famille et des personnes handi-
capées et le secrétaire d'Etat au tounsme,

Vo la directive 98/34/CE du Parlernent européen et du Conseit du

2 juin 1996 prévoyant une procédure d'information dons le
domaine des normnes et réglementations techniques et des rdgles
relaives aux services de la société de Uinformation, et notarnment la
notification n® 2001/325/F ;

Yu le code de fa construction et de 1"habilation. el notamment ses
aricles R. 111-23-1. R 111-23-2, R.111-23.3;

Vu le code de Purbanisme, et notamment son article L, 147-3 ;

¥Yu le code du wravail, et notamment son article R 235-11 ;

Yu le code de I'environnement, el notamment ses articles
L.571-1 4 L.571-25;

Vu le décret n° 95-20 du 9 janvier 1993 pris paur 'application de
I'article L. 111-11-1 du code de la construction et de I'habitation, et
relatf aux caracténstiques acoustiques de certains biuments autres
que d'habitation el de feurs Cguipements ;

Yu lc décret n* 95-408 du 18 avnl 1995 reladf 2 Ia luite contre
les bruils de voisinage, el modifiant le code de la santé publique

Vu le décret n” 98-1143 du 15 décembre 1998 relatif aux pres-
criptions applicables aux émablissements ou locaux recevani du
public et diffusant A titre habiniel de la musique amplifige, & ['ex-
cluston des salles dont I'activié est réservée A I'enseignement de la
musique et de la danse |

Vo I'urété du 14 février 1986 fixant les normes et |3 procédure
de classement des hotels et résidences de lourisme ;

Vu 'arrétd du 30 mai 1996 relatif au classement des infrastruc-
tures de transports ferestres et 3 I'isolement acovstigue des bén-
ments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit ;

Vu l'arrété du 15 décembre 1998 pris en application du décre
n* 98-1143 du 15 décembre 1998 ;

Yu I'avis du Coaseil national du bruit en date du 25 mai 2000 et
du 17 aval 2003,

Arrélent |

Art. 1. - Conformément aux dispositions des articles
R. {11-23-2 du code de la construction et de 1"habittion et L. £47-3
du code de Purbanisme, le présent arété fixe les semls de bruit el
les exigences technigues applicables aux hétels classés ou non dans
la caidgoric «de tourisme », 3 U'exception des résidences classées
« de tounsme » 2t autres hébergements loudstiques assimilables A
des logements. J| s*applique aux bAtiments ncufs ou partics nou-
velles de biuments existants.

Les résidences classées « de tourisme » ot autres hébergements
touristiques assimilables & des logements cont soumis A la néple-
mentation concernant les batimens A usage d'habitaton, au regard
de laquelle les locaux collectifs de la résidence sont considérds
comme des locaux d'activité.

Art. 2. - Pour Jes hotels, 1'isolement acoustique standardisé pon-
dért Do, entre locaux doit éwe dpal ou supéneur aux valeurs
{exprimées en décibels) indiquées dans le tableau ci-aprés :

LocaL
de
recaptian

LOCAL D'EMISSION

Chambrs Chambre voisine, 50

Salle de bains d'une autra chambre.

Circulation intdrieurs, k]

Bureau.

Lacal de repos du persannel. - Vestiaire farmé,
Hall de réception,

Salle de lecture.

Salle de rdunion. 55
Atelier.

Bar, - Cormmarca.
Cuisins.
Garage. - Parking. - Zone de livraison fermde.
Gymnase. - Piscine intériaure.
Restaurant.
Sanitaira collactif,
Salle do TV.
Laveria,

Local poubelles.

Casino, - Salen de réceplion sans sononsabion.
Club de aanté.
Salte du jeur

Discothixue, - Salls de danse. *

Chambra voising. 45

Salle de bains d'une auire chambre.

Salle de bains

Circulation intérieure, kL]

[*) Les exigances d'isolemant sont cellas définies dans arrété du
15 décembre 1998 pris en application du décret ne 98-1143 du
15 décembra 1998 relatf Bux prascriptions applicablas aux éta-
bllssemenls ou locaux recevant du public et difusant 3 titra habi-
tuel de fa rnus'lqua amplifiée, & I'exclusion des sallas dont |"activité
ast résarvde & l'enseignamant de |a muslque et de la danss,

Art. 3. - [a constitution des parois horizontales, y comprs les
rev@tements de sols, et des parois verticales doit @tre telle que le
mveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé, L', du
bruit pergu dans les chamnbres, ne dépasse pas 60dB lorsque des
chocs sont produits par la machine 3 chocs normalizée sur fe sol des
locaux normalement accessibles, extéreurs A la chambre considérée
et A ses locaux privatifs,

Art. 4, - Dans des conditions normales de fonctionnement, le
niveau de pression acoustique normalisé, L.,., du bruil engendré
dans les chambres par un équipement, collectsf ou individuel, du
bitiment ne doit pas dépasser 30 dB(A). Cette valeur est portée 2
15 dB(A) lorsque "équipemnent est implanté dans la chambre (chauf-
fage, climatisation).

Art. 5. - L'isolement acovustique standardisé pondéré. D, , .. des
chambres contre les bruits de !'espace extéricur doil étre au
mimmum de 30 4B,

L’isolement acoustique standardisé pondéré, D.;,,, des chambres
vis-a-vis des atres de hivmison extérieures doit ¢re au minimum de
35 dB.

La valeur de I'isplement acoustique standardisé pondéré, D, ...
des chambres vis-3-vis des b des infrastructures de transports
terrestres est la méme que celle imposée aux binments 4 habiation
aux anicles 5, 6. 7 et 8 de I'arrdté du 30 mai 1996 susvisd.

Dans les zones définies par le plan d’exposition au bruit des aéro-
dromes, au sens de I'article L 147-3 du code de I'urbanisme, 1'iso-
lement acousuque standardisé pondéré D,;, des locaux de réception
visés & l'article 2 esl le suivant :

- ¢en zome A 47dB;

- en zonc B: 40dB ;

- en zone C: 354B.
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Art. 8 - Laire d'absorpuon équivalente des revétements absor-
bants disposés dans les circulations honzontales sur lesquelles
donnent les chambres doil représenter au meins le quart de la sur-
face au sol des locaux considérés.

L'aire d’absorption équivalente A d’un revétement absorbani est

dunnée par la fonnule :
A=Sxa,

ot § désigne fa surface du rev@tement absorbant et a, son indice
d*évatuation de |'abserplion.

On prendra Pindice o, des surfaces a I'air libre des circulations
honzontales égal A 0.8,

Les escaliers encloisonnés et les ascenseurs ne sont pas visés par
le présent article,

Art. 7. — Les Luimues énoncées dans les articles 2 3 5 s'entendent
pour des locaux ayant une durde de réverbération de référence de
0,5 seconde A toutes les fréquences.

L'isolement acoustique standardisé pondéré au bruit aénen D,
entre deux locaux est évalué selon la norme NF EN ISO 717-1
(indice de classement S 31-032-1) cornme élant égal A la somme de
["isolement acoustique standardisé pondéré D, ;, et du terme d'adap-
tation C

['isolement acoustique siandardisé pondéré, D ;... conte les
bruits de l'espace extérieur est évalué selon la norme
NF EN 15O 7171 (indice de classement § 31-032-1) comnie étant
égal & la somme de ['isolement acoustique standardisé pondérng,
D.;., et du terme d'adaplation C.

[e niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé,
L’ 1., €5l évalué selon la norme NF EN [SO 717-2 (indice de classe-
ment S 31-032-2).

En ce qui concerne les bruils d'équipement. le niveau de pression
acoustique normalisé, L., est évalué selon la norme NF 5 31-057.

L'indice d'évaluation de 1'zbsorption. a,. d'un revéteinent absor-
banl est défini dans la norme NF EN ISO 11654 (indice de classe-
ment § 31 064) portant suc 1'évaluation de I'absorption acoustique
des matériaux ublisés dans le bitiment,

La durée de réverbération d'un local, T, est mesurée sclon la
norme NF 8§ 31-057.

Art. 8, - les dispositions du présent arrété sont applicables 2
tout hétel ayant fait 1'objet d'vne demande de permis de construre
ou d'une déclaration de wavaux relaufs aux surélévations d'hotels
existants et pux additions  de tels bitiments, déposée A compter de
siIX mois apres la publication au Journal officiel de la République
frangaise du présent arrété.

Art. 8. - Le directeur général de 'urbanisme, de |'habitat et de
la constriction, le directeur de fa prévention des pollutions el des
rsques, le directeur géndral de la santé, le directeur du tounsme
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du
présent arrété, qui sera publié au Journal officeel de la République
frungaise.

Fait & Paris, le 25 avril 2003,

La ministre de 'écologte
et du développement durable,
Pour la ounistre et par délégation :
Le directeur de la prévention
dey pollution: et des Arques,
P. Vrssrron

Le minisire de {'dquipement. des transports,
du logement, du urisme et de la mer,
Pour te ministre et par délégauon :
le directeur pénéral de V'urbanisme.
de 'habiat er de la construction,
F. Diiance
Le minisire de la santé, de la famille
el des personnes handicapées,
Pour le runistee et par délépation :
Par empéchement du directeur général
de la santé :
le chef de service,
Y. Coxunn

Le secréraire d'Etar au tourisme,
Pour fe secrétaire d'Etat et par déiégation :
Le direcreur du tourisme,

B. FaREN1AUX

Cireulaire du 25 avril 2003 relative & l'application de la
réglememtation acoustique des baAtiments autres que
d'habltation

NOR : DEVPD320069C
Paris, le 25 avrl 2003,

Le ministre de 'équipement, des transports, du lope-
ment, du tourisme ef de [a mer, la ministre de
P'écologie et du développement durakle et e
ministre de lu santé, de la fuomille el des per-
sennes handicapédes & Mesdames et Messieurs les
préfets de déparrement

Références :

Amréé du 25 avril 2003 reluaeif & la Umitation du bruit dans les
ftablissements d'enseignement ;

Amété du 25 avril 2003 relanf A la houtation du bruit dans les
£tablissements de santé ;

Arrété du 25 avri! 2003 relatif & fa hmuation du bruit dans les
hdtels,

Conformément aux dispositions de l'ariicle R. 111-23-2 du code
de la construction et de 1'habitanon, les seuils et exipgences tech-
niques acoustiques onl éé fixés par arrétés pour les éablissements
d'enseignement, les élablissements de santéd et pour les hétels.

La présente circulaire apporte des précisions sur l'interprétation
de ces amétés en date du 25 uvnl 2003, notamment dons les
domaines suivants :

~ définitions et calculs des indices d'évaluation utilisés dans les
arrétés ;

- modalités selon lesquelles sont effectuées les mesures el sont
considérés les résullats lors de la vérfication de la qualiné
acoustique des batiments |

- dispositions communes A 1ous les élablissements |
dispositions particulidres relatives & chaque type de binment
visé,

Lors de la définition d'un programme de réalisation d'un éta-
blissemnent d'enseignement, de santé, ou d’un hdiel, les maies
d'ouvrage. qu’ils soient publics ou privés, doivent iinpérativement
faire mention de 'arrété correspondant dans le cahier des charges du
programime.

Les maitres d'ceuvre retenus devront donc avorr intéeré, dans leus
programme, les exigences acoustiques particulidres définies dans la
réglemeniabion.

Enfin les contrdles effectués en vue de la réception de |'ouvrage
devront porter, notammeni, sur les performances acoustiques des
bitiments concemés, Ces contrfles des performances acoustiques
devront donc e intégrés dans le budget de la réalisation de 1"ou-
yrage.

[.es niveaux de perforrnance retenus représentent un minimum,
mais ne garantissent pas dans tous les cas une tranquillité totale des
occupants. [t appartient au maitre d"ouvrage de définir, en tant que
de besoin, des exigences plus importantes.

l. = Définitlon des Indlces d’évaluation utillsés
pour exprimer les exipences acoustigues

Le tableau suivant indique les normes dans lesquelles ces indices

i d'évaluation sont défnis ;

NATURE DE L'EXIGENCE | SYMBOLE DEFINITION
lsolemant acoustique standar- Dyia D,.+C selon 1a norme
disé pondéré au bruit NEENISO 717-1 tindice de
périen entre deux locaux. tlassament § 31-032-1).
Isolernent acoustique standar- Dise .. selon la norme

D,;.4C
NEENISO 71 lindica de

disé pondéré contre las
classement 531-032-1).

bruits de I'espace extdrieur.

norme NFENISDT717-2

Niveau de pression pondérd Vs
{indice des classement

du bruit de choc slandar-

disd, $31032-21.

Niveau de pression acous- L Notd L, dans fa norms
rique normalis, MF 5 31-057.

Indice d'dvaluation de ity Norme NFENISO 11654
I'absorption d'un revéte- findice de classement
mant. 5 31-064),
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MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT

Décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour l'applica-
tion de larticle L. 111-11-1 du code de la construc-
tion et de I'habitation et relatif aux caractéristiques
acoustiques de certains biatiments autres que d'habi-
tation et de leurs équipements

NOR : ENVPI4200330

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de 'environnement et du ministre
du logement,

Vu le code de I'urbanisme ;

Vu le code de la construction et de 1'habitation, et notamment
son article L. 111-11-1;

Vu la loi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte
contre le bruit ;

Vu le décret n° 82-538 du 7 juin 1982 modifié portant créa-
tion du Conseil national du bruit ;

Le Conseil d’Elat (section des travaux publics) entendu,

Décréte :

Art. . — Le code de la construction et de 1’habitation est
ainsi modifié :

I. — 11 est inséré, aprés I’article R. 111-23 de la section IV du
chapitre T du titre I du livre I= de la deuxiéme parie Régle-
mentaire, une section V rédigée ainsi qu'il suit :

« Section V
« Caractéristiques acoustigques

«Arnt. R 111-23-1. — Les dispositions de la présente section
s'appliquent aux bétiments nouveaux et parties nouvelles de
bétiments existants relevant de tout établissement d'enseigne-
ment, de santé, de soins, d'action sociale, de loisirs et de sport
ainsi qu’aux hotels et établissements d’hébergement a caractére
touristique.

«Art. R 111-23-2. ~ Les bitiments auxquels s’appliquent
les dispositions de la présente section sont construits et aména-
gés de telle sorte que soient limités les bruits a I'intérieur des
locaux, par une isolation acoustique vis-2-vis de 1'extérieur et
entre locaux, par la recherche des conditions d’absorption
acoustique et par la limitation des bruits engendrés par les équi-
pements des bitiments.

« Des arrétés conjoints des ministres chargés de la construc-
tion, de V'environnement, de I'intérieur et, selon les cas, des
autres ministéres intéressés, pris aprés consultation du Conseil
national du bruit, fixent, pour les différentes catégories de
locaux et en fonction de leur utilisation, les seuils et les exi-
gences techniques, applicables A la construction et A I'aménage-
ment, permettant d’atteindre les objectifs définis i 'alinéa 1+ du
présent article.

«Art, R 111-23-2. — Les arrétés prévus a ['article précédent
peuvenl fixer leur date d’entrée en vigueur, qui ne peut excéder
d'un an celle de leur publication. lls s’appliquent aux projets de
construction des bétiments mentionnés & 1'article R. 111-23-1
qui font 1’objet d’une demande de permis de construire, d’une
demande de prorogation de permis de construire ou de la décla-
ration prévue a I'article L. 422-2 du code de 'urbanisme. »

II. -~ Les sections V et V1 du chapitre I du titre T du livre I~
de la deuxiéme partiec Réglementaire deviennent respectivement
les sections VI et VIL

Art. 2. - Le ministre d’Etat, ministre des affaires sociales,
de la santé et de la ville, le ministre d'Etat, ministre de 1'inté-
nieur et de 1’aménagement du territoire, le ministre de 1’éduca-
tion nationale, le ministre de I’équipement, des transports et du
tourisme, le ministre de la culture et de la francophonie, le
ministre de I’agriculture et de la péche, le ministre de I'ensei-
gnement supérieur et de la recherche, le ministre de I’envirenne-
ment, le ministre du logement, le ministre de la jeunesse et des
sports, le ministre délégué a la santé et le ministre délégué 2
I’aménagement du territoire et aux collectivités locales sont
chargés, chacun en ce qui le concerne,. de I"exécution du présent

décret, qui sera publié au Journal officiel de la République fran-
caise.

Fait a Paris, le 9 janvier 1995.

Epouarp BALLADUR
Par le Premier ministre :

Le ministre de ['environnement,
MiIcHEL BARNIER
Le ministre d'Etat, ministre des affaires sociales,
de la santé et de la ville,
SiMONE VELL
Le ministre d'Etat, ministre de l'intérieur,
et de 'aménagement du territoire,
CHARLES PasqQua

Le ministre de I'éducarion nationale,
FraNgois Bayrou
Le ministre de I'équipement, des transports
et du tourisme,
BerNARD BOSsON

Le ministre de la culture et de la francophonie,
Jacques TouBoN

Le ministre de 'agriculture et de la péche,
JeaN PUECH

Le ministre de l'enseignement supérieur
et de la recherche,
Francois FiLLoN

Le ministre du logement,
HErVE DE CHARETTE

Le ministre de la jeunesse et des sports,
MiCHELE ALLIOT-MARIE

Le ministre délégué a la santé,
PHILIPPE DOUSTE-BLAZY

Le ministre délégué a 'aménagement du territoire
et aux collectivités locales,

DanIEL HoEFFEL

<

Décret n® 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement
des infrastructures de transports terrestres et modi-
fiant le code de Yurbanisme et le code de la
construction et de I'habitation

NOR : ENVP2420064D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de I'environnement,

Vu le code de la construction et de I'habitation ;

Vu le code de I'urbanisine ;

Vu le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique ;

Vu la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte
contre le bruit, notamment I'article 13

Vu le décret n° 85-4353 du 23 avrl 1985 modifié portant
application de la loi n° 83-630 du 12 juillet 1983 relative a la
démocratisation des enquétes publiques et 4 la prolectlon de
I"environnement ;

Vu le décret n° 95-22 du 9 janvier 1995 relatif a la limitation
du bruit des aménagements et infrastructures de transports ter-
restres |

Le Conseil d'Etat (section des travaux publics) entendu,

Décréte :

Art. 1°. — Font I'objet d'un recensement et d’un classement,
en application de I'article 13 de la loi du 31 décembre 1992
susvisée, les infrastructures de transports terrestres définies a
I’article 2 ci-aprés, qui existent a la date de leur recensement ou
qui, a cette date, ont donné lieu & I'une des mesures suivantes :



